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Vazeny zakaznik,

blahoZelame Vam k zakupeniu Stvorkolky Linhai 200 2x4. V tomto navode najdete vsetky informacie
dolezité pre riadnu prevadzku, obsluhu a Udrzbu tohto stroja pre zabezpecenie dlhodobej spokojnosti a
bezpecnosti. Navod tieZ obsahuje pokyny délezité pre vasu bezpecnost. Najdete v nom zakladné
technické informacie, pokyny k jazde, ovladanie a Udrzbe Vasej novej stvorkolky. Pre Vasu bezpecnost si
pozorne prestudujte vSetky informacie, pokyny a varovania v tomto ndvode aj na Stitkoch Vasej
Stvorkolky, overte si, Ze ste im porozumeli a dodrZujte uvedené instrukcie.

Tento navod obsahuje pokyny doleZité pre vasu bezpecnost. Najdete v riom zakladné technické udaje,
pokyny k jazde, ovladanie a Udrzbe Vasej novej stvorkolky. Pre Vasu bezpecnost si vietky informacie,
pokyny a varovania v tomto navode aj na Stitkoch Vasej Stvorkolky starostlivo prestudujte a dodrzujte
ich.

Navod obsahuje aktudlne informdcie platné v ¢ase vydania navodu. Znacka Linhai neustale zdokonaluje
kvalitu a technické parametre svojich Stvorkoliek a preto sa m6zu vyobrazenia a niektoré Specifikacie
lisit od informacii uvedenych v navode. Ak budete mat k ndvodu, k Vasej Stvorkolke, k jej funkcii alebo
udrzbe akékolvek otazky, obratte sa prosim na Vasho autorizovaného dealera znacky Linhai.

/A VAROVANIE

NEDODRZANIE VAROVANI vV TOMTO NAVODE MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE
ZRANENIE ALEBO SMRT!

Majte na pamati, Ze ak Stvorkolku dobre neovladate, k narazu alebo prevratenia moze dojst velmi
rychlo, dokonca aj pocas zakladnych manévrov ako je otacanie, jazda po kopca alebo cez prekazky.
Tento navod vidy nechavajte vo Stvorkolke.

Prajeme Vam vela spokojnych kilometrov a $tastnu jazdu!

Zvlast déleZité informacie su v ndvode vyznaéené nasledujicim spdsobom:

A Tento varovny symbol znamena: POZOR! VASA BEZPECNOST MOZE BYT OHROZENA!

A VAROVANIE Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k vaZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy, jazdca,

okolostojacich os6b alebo osoby kontrolujuce alebo opravujuce Stvorkolku.

UPOZORNENIE Tento symbol oznacuje ukony, pri ktorych nedodrzani by mohlo dajst k poskodeniu $tvorkolky.

m POZNAMKA POZNAMKA obsahuje informdcie, ktoré vysvetluju alebo ufah&uji dand ¢innost.




Pri nedostatku skisenosti méze byt jazda so $tvorkolkou nebezpeéna!
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tato Stvorkolka nie je hraéka a jej prevadzka moze byt nebezpeéna.

¢V neznamom teréne jazdite pomaly a opatrne. Terén sa moze rychlo menit.

¢ Nikdy nejazdite v prilis tazkom, klzkom alebo sypkom teréne.

¢ DodrzZujte spravny postup zatacania popisany v tomto navode. Techniku zatacania precvicte najskoér v
nizsich rychlostiach. Nezatacajte v nadmernej rychlosti.

* Po prevrateni, pade alebo naraze stvorkolky nechajte stvorkolku ¢o najskor skontrolovat v autorizovanom
servise Linhai.

¢ Nejazdite do svahov, ktoré su prilis strmé pre Vas alebo Vasu stvorkolku.

Najskor trénujte jazdu do svahu na mensich svahoch, nez sa pustite do prudsich kopcov.

¢ Dodrzujte spravny postup vychadzania kopca popisany v tomto ndvode. NeZ sa pustite do akéhokolvek
kopca, vidy terén vopred starostlivo preskimajte. Nepokusajte sa zdolavat svahy s prilis kizkym alebo sypkym
povrchom. Pri jazde do kopca preneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudko nepridavajte plyn, nerobte nahle
zmeny riadenia. Do kopca nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, v ktorych by sa
Stvorkolka mohla prevratit. Kopce vychadzajte priamo rovno, pokial je to mozné.

¢ Dodrzujte spravny postup pri jazde z kopca popisany v tomto ndvode. NeZ sa pustite z akéhokolvek kopca,
vzdy dopredu starostlivo preskiimajte terén. Nepokusajte sa zjazdit svahy s prilis kizkym alebo prili$ sypkym
povrchom. Pri jazde z kopca preneste vahu dozadu. Z kopca nikdy prudko nepridavajte plyn a nerobte nahle
zmeny riadenia. Z kopca nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, na ktorych by sa
Stvorkolka mohla prevratit. Z kopca chodte priamo dole, ak je to mozné.

¢ Dodrzujte spravny postup pri traverzovani kopca popisany v tomto navode. Nez sa pustite do akéhokolvek
traverzovania, vidy dopredu starostlivo preskiimajte terén. Nepokusajte sa traverzovat svahy s prilis klzkym
alebo prilis sypkym povrchom. Pri traverzovani preneste vahu smerom ku kopcu. Pri traverzovani nikdy
prudko nepridavajte plyn a nerobte nahle zmeny riadenia. Pri traverzovani nikdy nejazdite nadmernou
rychlostou. Vyhnite sa kopcom, na ktorych by sa stvorkolka mohla prevratit. Vyvarujte sa zatacaniu v kopci,
kym dostatocne nezvladate techniku zatacanie na rovine.

* Dodrzujte spravny postup, ak Vam zhasne motor, alebo ak za¢ne $tvorkolka kizat vo svahu dole. Aby ste pri
jazde do kopca zabranili zhasnutiu motora, udrzujte konstantnu rychlost. Ak kopec nejde vyjst, zhasol Vam
motor, alebo ak za¢ne $tvorkolka kizat dolu, zastavte spravnym postupom brzdenia, popisanym v tomto
navode a zostupte zo Stvorkolky na stranu privratenu k vrcholu kopca. Otocte stvorkolku smerom z kopca a
nastupte na fAu spésobom popisanym v tomto navode.

e Vidy dopredu starostlivo preskimajte terén, nez sa do neho pustite. Nikdy sa nepokusajte zdolavat velké
prekazky, ako napriklad velké kamene alebo popadané stromy. Vzdy dodrZujte spravny postupy jazdy cez
prekazky popisany v tomto navode.

¢ Na extrémne klzkom povrchu, ako napriklad na lade a pod., jazdite pomaly a velmi opatrne, aby nedoslo k
Smyku a naslednej strate kontroly nad strojom.

¢ Nikdy nejazdite v rychlo tec€ucej vode alebo vo vode hlbsej, ako do vysky stipacliek. Majte na pamati, Zze
mokré brzdy maju znizenu brzdiacu schopnost. Po vyjdeni z vody vyskisajte ucinnost brzd. Ak je to potrebné,
niekolkokrat lahko zabrzdite, aby ste trenim vysusili obloZenia brzd.

e Pri civani sa vzdy uistite, i za vami nie su nejaké prekazky alebo iné osoby. Pri jazde na spiatocku jazdite
pomaly, nezatacajte prudko.

¢ PouZivajte len pneumatiky schvdleného typu a rozmerov a hustite ich na predpisany tlak. Zmeny v tlaku
pneumatik moézu ovplyvnit spravanie Stvorkolky.



¢ Nikdy neupravujte stvorkolku nevhodnou montazou alebo pouZzitim nevhodného prislusenstva. Tieto
Upravy mozu mat vplyv na ovladatelnost stvorkolky.

 Nikdy na tuto Stvorkolku neinstalujte oto¢nu rukovét plynu.

¢ Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej stvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpecne upevnite. Vidy
reSpektujte dlhsiu brzdnu drahu.

¢ Chrante Zivotné prostredie, jazdite defenzivne a vidy sa vopred zoznamte s platnymi zakonmi a predpismi

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

/A VAROVANIE

Nedodrzanie nasledujlcich varovani méze mat za nasledok vazne zranenie €i smrt.

e Tato sStvorkolku mozZu riadit osoby, ktoré spinaju zakonom predpisani
minimalnu vekovu hranicu s platnym vodi¢skym opravnenim pre tiato kategoériu
vozidiel.

¢ Na riadenie tejto stvorkolky je potrebné vodicské opravnenie skupiny B.

e Pri riadeni tejto Stvorkolky je nutné pouzivat schvaleni bezpeénostni prilbu.
Zranenie hlavy je jedno z najtazsich zranenia. Zaroven si vhodnym spdsobom
chrante zrak (okuliare alebo prilba s plexi stitom).

Tato stvorkolka nie je hracka a jej prevadzka méze byt nebezpeéna.

Stvorkolky sa spravaju inak ako iné vozidla ako motocykle a automobily. Pokial $tvorkolku dobre
neovladate, k nehode alebo prevrateniu moéze dojst velmi rychlo, dokonca aj pocas Uplne beznych
manévrov ako je zatacanie, jazda do svahu alebo jazda cez prekazky.

ZABRANTE VAZNEMU ZRANENIU ALEBO SMRTI:

* VZzdy si pozorne precitajte navod k obsluhe a dodrZujte popisané postupy. Venujte zvlastnu pozornost
vSetkym VAROVANIAM v navode a na stitkoch Stvorkolky.

* Nikdy nepouzivajte stvorkolku bez riadneho zacvicenia. Zaciatoénici by mali absolvovat skolenie.

* Nikdy nepouzivajte Stvorkolku bez schvalenej motocyklovej helmy, ochrany oci, bez riadnych topanok,
rukavic, dlhych nohavic a bundy s dlhym rukavom.

* Nikdy nejazdite na Stvorkolke nadmernou rychlostou. Vidy jazdite iba takou rychlostou, ktora
odpoveda terénu, viditelnosti a vasim skisenostiam.

* Nikdy sa nepokusajte o jazdu po zadnych kolesach, o skoky a podobné kaskadérske kusky.

* Vzdy jazdite na Stvorkolke opatrne, hlavne v kopcoch, v zatackach, pri jazde cez prekazky a

v nezndmom alebo tazkom teréne.

* Nikdy nepoziciavajte tuto Stvorkolku nikomu, kto neabsolvoval Ziadne Skolenie alebo na Stvorkolke
nejazdil aspon jeden rok.

* Pred kazdou jazdou vidy skontrolujte Stvorkolku a uistite sa, Ze je schopna bezpecnej prevadzky.
Vidy sa riadte predpisanymi postupmi kontroly a Udrzby.

/A VAROVANIE

Nedodrzanie tychto varovani méze mat za nasledok vaZne zranenie &i smrt.



VAROVNE STITKY

m POZNAMKA
Umiestnenie a text $titkov na Vasej Stvorkolke sa mdZe podla prevedenia liSit.

1.
VAROVANIE
Riadenie $tvorkolky osobami mladsimi
ako 16 rokov zvysuje riziko vazneho urazu
) ) _ a smrti.
31?:;2{1% '.I[':i:‘;,:aﬁ?ﬂ.ﬂrﬁ:;':ga NIKDY nenechajte $tvorkolku riadit detmi
severs injury or death , mlad$imi ako 16 rokov.
NEVER permit children under age 16
to operate this ATV.
LKO-01
2.

Nespravny spdsob pouZivania stvorkolky méze mat za nasledok

Improper ATV use can result in SEVERE INJURY or DEATH =5pid 4
VAZNE ZRANENIE alebo SMRT.

5 NIKDY Stvorkolku nepouZivajte

ALWAYS USE AN APPROVED NEVER USE WITH DRUGS - bez skusenosti alebo riadneho poucenia
HELMET AND PROTECTIVE GEAR OR ALCOHOL . . ey . v, . .
- v rychlostiach prili$ vysokych vzhladom k podmienkam alebo Vasim
NEVER operate; skdsenostiam.
@ without proper training or instruction
@ at speeds too fast for your skills or the conditions

ALWAYS: VZDle ) . . ) _ o
® Use proper riding techniques 1o avoid vehisle overturns on hils - pouzivajte spravny sposob jazdy, aby ste sa vyvarovali prevrateniu
and rough terrain and in turns stvorkolky, hlavne v kopci alebo v zatacke.

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS

L aKo.0E DODRZUJTE POKYNY A VAROVANIA V NAVODE K OBSLUHE!
~




) VAROVANIE:
Prekracovanie povolenej nosnosti nosi¢a moze spdsobit stratu

. . 2 stability a kontroly nad strojom.
COverloading of the carrying rack can cause koss of
stability or control of the ATV, . L » . i o .
D not tow from the rack or bumpar.  Loss of Nikdy nepouZivajte nosi¢ batoZiny alebo naraznik k tahaniu
arakility or tip over may result. nékladu alebo privesu. Stvorkolka sa moze prevratit a spdsobit

zranenie alebo smrt.

Do not axcead tha ioad capacity of the rack.

VAROVANIE
4. Nespravny tlak v pneumatikach a pretaZovanie Stvorkolky méze
Lr:'gl‘g)fﬂr tire pressure or overloading can cause spdsobit stratu kontroly nad strojom.
de' s Mc: hld can resuit in severe injury or Strata kontroly moze spdsobit tazké zranenie alebo smrt
2
ALWAYS maintain proper tire pressure as ind- VZDY udrzujte spravny tlak v pneumatikach.

eated on the sidewall of your ATV tires.

gg&z %wm%gaﬁ%wdof NIKDY neprekraéujte maximalne povolené uZito¢né zataZenie .

Maximalne povolené uZitoéné zatazenie:
150 kg (sucet hmotnosti nakladu na stvorkolke a vodica)

_ VAROVANIE

Overloading of the carrying rack can cause loss of Prekracovanie povolenej nosnosti nosi¢a moze sposobit stratu

stability or control of the ATV. stability a kontroly nad strojom.
Towing from the rack can cause tip over of the
TV.

Nikdy nepouZivajte nosi¢ batoziny alebo naraznik k tahaniu

Do not exceed the load capacity of the rack nékladu alebo privesu. Stvorkolka sa méze prevratit a spdsobit
Do not tow from this rack. zranenie alebo smrt.

Load Capacity of this rear carrying rack is - . . .
44.5 Ibs 20kg Neprekracujte povolend nosnost nosica.

BO05 Maximdlna nosnost zadného nosica: 20 kg

6.

Pulling excessive loads Tahanie prili$ tazkych nakladov méze spdsobit
can cause loss of stratu stratu stability a kontroly nad strojom.
stability or control of the
ATV.

Neprekraéujte maximalnu tazni hmotnost
Do not exceed the load

capacity for the hitch stroja a povolené zataZenie gule.
Trailer Load Capacity of Maximalna tazna hmotnost:
this ATV is 180 kg (hmotnost pri skladu)
2301bs /100 kg.and g rrw t}ovs privesu vr. nakladu
14lbs / 6 kg tongue Max. zvislé zataZenie gule: 10 kg
weight.

9.
VAROVANIE
HORUCI POVRCH
Hot Surfaces Nedotykajte sa motoru ani vyfuku

Mever touch engine or exhaust pri jazde ani tesne po jazde, pokial

system after runnlng englne, nevychladne.

untll they have cooled,

To2012
b

10.

NIKDY sa s touto Stvorkolkou nepustajte do svahov

. . prudsich ako 15%. Predidete prevréteniu Stvorkolky
Never Operate this vehicle on HILLS steeper than 15%.

To prevent flip over on hilly terrain, use the throttle and brake gradually. opatrnym pridvanim plynu a plynulym brzdenim.
Jazda na spiatoc¢ku dokonca i pri malej rychlosti, moZe byt
Operatlon of the ATV In reverse, even at low speeds can be dangerous. nebezpeénd. Ovladanie a riadenie Stvorkolky méze byt
Steerlng and contral of the ATV can become difflcult. naroéné
To prevent flip over, avoid sudden braking and sharp turns.
R Aby ste predisli prevrateniu Stvorkolky, vyhnite sa

prudkému brzdeniu a ostrému zatacaniu.




13. UPOZORNENIE
Rychlostné stupne radte iba ak Stvorkolka stoji

vklude na mieste a motor beZi na volnobeh.

To avoid transmission breakages use the shift lever only

while the vehicle is standing still and the engine is running
at idle speed. Zabranite tak poruche prevodovky.

TO2017

VAROVANIE
Nikdy nepouZivajte tlacidlo Override pri stlacenej packe

14.

Never activate the override button while throttle is

plynu. MéZe nasledovat strata kontroly nad $tvorkolkou

open as loss of control may result, causing severe a to méie spsobit zranenie nebo i smrt.

personal injury or death.
T02018

VAROVANIE PRED RIZIKAMI JAZDY NA STVORKOLKE

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Prevadzkovanie tejto Stvorkolky bez riadnych instrukcii a skisenosti.

€O SA MOZE STAT

Riziko nehody je znac¢ne vyssie, ak osoba riadiaca stvorkolku nevie, ako spravne ovladat stvorkolku

v roznych situdciach a v réznych typoch terénu.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Vsetci prevadzkovatelia tejto Stvorkolky by si mali preéitat a porozumiet tomuto navodu k obsluhe a

vSetkym pokynom a varovnym stitkom eSte pred jazdou.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda do prilis strmého kopca. -

€0 SA MOZE STAT Py
Stvorkolka sa moze lahsie prevratit v strmom kopci ako na rovine 1:172‘:1 Y %
alebo v miernych kopcoch. RE N\ ﬁ G ':“':-""*-‘-?.ﬁ

. L. g -'-\Q: ==
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT = _“ w

Nejazdite do svahov, ktoré su prilis strmé pre Vas alebo Vasu

Stvorkolku. Najskor trénujte jazdu do svahu na mensich svahoch,
neZ sa pustite do prudsich.

/AN VAROVANIE

MOZNE RIZIKO
Nespravny sp6sob schadzania kopca.
€0 SA MOZE STAT




MozZna strata kontroly alebo prevratenie Stvorkolky.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Vzdy dodrzujte spravny postup pre zjazd kopcov popisany v tomto navode. NezZ sa pustite z akéhokolvek

kopca, vZdy dopredu starostlivo preskimajte terén. Pri jazde z kopca preneste vahu dozadu. Z kopca
nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, na ktorych by sa stvorkolka mohla prevratit.
Z kopca chodte priamo dole, ak je to mozné.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO — ——— F
Jazda po zadnych, skoky a podobné kaskadérske kusky. af‘?—‘*’r;-:_.“'-fﬁ;;* B
€0 SA MOZE STAT VT _i/'?*“
Zvysenie rizika nehody alebo prevratenie. P ,%ﬁ;’* 2
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT -,L_;;-;:*-'db“"‘*-.-?’ i
Nikdy sa nepokusajte o podobné kusky. Nesnazte sa predvadzat. ’

/A VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Pretazovanie $tvorkolky alebo nespravne prevazenie a tahanie nakladu.

€O SA MOZE STAT

Mozné zmeny v chovani stvorkolky by mohli viest k nehode.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej stvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpeéne ho

upevnite.
Pri prevazani nakladu alebo tahanie privesu upravte rychlost. Vzdy re$pektujte dlhsiu brzdni drahu.
Vzdy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nevenovanie zvySenej pozornosti pri jazde v neznamom teréne.

€O SA MOZE STAT

MobzZete nabehnlt na skryté kamene, hrbole alebo diery, bez toho aby ste mali dostatok ¢asu na reakciu.

To moze viest k prevrateniu Stvorkolky alebo strate kontroly.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
V neznamom teréne jazdite pomaly a velmi opatrne.

Pri zmene terénnych podmienok jazdite so zvysenou opatrnostou.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nesprdvny sp6sob jazdy cez prekazky.

€O SA MOZE STAT

MozZna strata kontroly, kolizia alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Pred jazdou v nezndmom teréne skontrolujte pripadné prekazky.

Nepokusajte sa prekonavat velké prekazky ako napriklad velké kamene alebo spadnuté stromy.
Pri jazde cez prekazky vidy postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.

/N VAROVANIE



MOZNE RIZIKO

Nevenovanie zvy$enej pozornosti pri jazde v tazkom, klzkom
alebo sypkom teréne.

€O SA MOZE STAT

MozZna strata trakcie alebo kontroly nad Stvorkolkou, ktora by

mohla spbsobit nehodu alebo prevratenie Stvorkolky.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Nepustajte sa do tazkého, kizkého alebo sypkého terénu, ak

nemate dostatok skdsenosti na ovladanie Stvorkolky v tomto
teréne. V takomto teréne jazdite vidy obzvlast opatrne.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Pustanie riadidiel alebo odobranie n6h zo stupaciek behom jazdy.

€o sA MOZE STAT

Pustenie i len jednej ruky z riadidiel alebo odobranie i len jednej nohy zo stupaciek méze znizit

schopnost ovladat Stvorkolku, spdsobit stratu rovnovahy a vypadnutie zo Stvorkolky. Ak zlozite nohu zo
stupacky, mdze sa noha navyse dostat do kontaktu s kolesom alebo zemou, ¢o méze spbsobit zranenie

alebo nehodu.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Pri jazde majte vidy obe ruky na riadidlach a obe nohy na stupackach.

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO
Jazda na stvorkolke bez ochranného oblecenia, rukavic,
schvalenej prilby a ochrany odi.
€O SA MOZE STAT
Jazda na stvorkolke bez schvalenej prilby zvysuje v pripade
nehody moznost vazneho zranenia hlavy alebo riziko smrti.
Jazda na stvorkolke bez ochrany o¢i moze viest k nehode a pri
nehode zvySuje moznost vaZzneho poranenia oci.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Nikdy nejazdite bez schvélenej prilby v spravnej velkosti.
Okrem toho vZdy pouzivajte:

Ochranu oci (ochranné okuliare alebo prilbu s plexi

Stitom)

Rukavice

Topanky

Dres s dlhym rukavom alebo bundu
DIhé nohavice

/N VAROVANIE

Protective
clothing

Helmet

Gloves
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MOZNE RIZIKO

Nesprdvne traverzovanie, nespravne otacanie sa v kopci.
€O SA MOZE STAT

MoZna strata kontroly a prevratenie Stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nepokusajte sa otacat vo svahu, kym ste nezvladli techniku

otdcania opisanu v tomto ndvode. Otacanie najprv nacvicujte

na rovine. Pri otacani v kopci budte velmi opatrni. Ak je to

mozné, vyvarujte sa traverzovaniu prudkého kopca.

Pri traverzovani:

Vzdy dodrZujte sprdvny postup popisany vtomto navode. Netraverzujte svahy s prilis klzkym alebo
sypkym povrchom. Preneste vahu smerom k svahu.

2\ VAROVANIE

MOZNE RIZIKO
Zhasnuti motoru v kopci, kizanie $tvorkolky zo svahu dole alebo nespravne opustenie $tvorkolky v kopci.
€O SA MOZE STAT

MozZné prevratenie Stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Zaradte spravny prevod a pri vychadzani kopca udrzujte

konstantnu rychlost. Ak Stvorkolka v kopci neméze dale;j:
Naklonte sa dopredu nad riadidla.
Zabrzdite.
Po zastaveni pouZite ru¢nu brzdu.

Ak $tvorkolka za¢ne vo svahu kizat dole:
Naklorite sa dopredu nad riadidla.
Zabrzdite.
Po zastaveni pouZite ru¢nu brzdu.
Vystlpte na vyssej strane (smerom ku kopci).
Otocte stvorkolku smerom z kopca a nastupte na nu spésobom popisanym v tomto navode.

2\ VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda nadmernou rychlostou.

€O SA MOZE STAT

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Vzdy jazdite iba takou rychlostou, ktora odpoveda terénu, viditelnosti, aktudlnym podmienkam a vasim

skusenostiam.

2\ VAROVANIE
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MOZNE RIZIKO

Jazda s nevhodnymi pneumatikami alebo s nespravne nahustenymi pneumatikami.

€O SA MOZE STAT

PouZitie nevhodnych pneumatik alebo jazda s nespravne nahustenymi pneumatikami moze spdsobit

stratu kontroly nad strojom a zvysuje riziko nehody.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Vzdy pouzivajte spravnu velkost a typ pneumatik uvedenych v tomto navode pro Vasu stvorkolku.

Vzdy udrZujte spravny tlak v pneumatikach podla udajov v tomto navodu.

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravne clvanie.

€O SA MOZE STAT

Moznost narazu na prekazku alebo do osoby za vami, ¢o by mohlo viest k vaznemu zraneniu.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Pri cavani sa vZdy uistite, Ze za vami nie su Ziadne prekazky alebo iné osoby. Clvajte pomaly, nezatacajte

prudko.

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravny sposob jazdy do kopca.

€O SA MOZE STAT

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Vzdy dodrZujte sprdvny postup jazdy do kopca popisany v tomto navode. NeZ sa pustite do akéhokolvek

kopca, vidy dopredu starostlivo preskimajte terén. Nepokusajte sa zdolavat svahy s prilis kizkym alebo
prilis sypkym povrchom. Preneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudko nepridavajte plyn a nerobte
nahle zmeny riadenia. Stvorkolka by sa mohla prevratit. Cez vrchol kopca nikdy nejazdite vysokou
rychlostou, za horizontom by mohla byt prekéazka, prudky svah dolu, ind osoba alebo vozidlo.

NIKDY SE NEPOKUSAITE ZDOLAVAT - NAHORE ANI DOLE — SVAHY STRMSIE AKO 15°!

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda so spolujazdcom.

€O SA MOZE STAT

Moznost nehody, ktora by mohla viest k vdznemu zraneniu / smrti Vas alebo spolucestujticeho.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy nevozte spolujazdca.




NIKDY NEVOZTE SPOLUJAZDCOV!

/A VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda hlbokou alebo rychlo tec¢tcou vodou.

€O SA MOZE STAT

Pneumatiky mo6zu zacat stvorkolku nadndasat, spbsobit stratu trakcie a kontroly nad strojom, ¢o by

mohlo viest k nehode.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Nikdy nejazdite v rychlo teclcej vode alebo vo vode hilbsej, ako po stupacky. Majte na pamati, ze mokré

brzdy maju zniZzenu brzdiacu schopnost. Po vyjdeni z vody vyskdsajte Ucinnost bizd. Ak je to potrebné,

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Smyk alebo kizanie na klzkom povrchu.

€O SA MOZE STAT

Mozete stratit kontrolu nad Stvorkolkou. MéZete tiez necakane ziskat spat trakciu, ¢o mdze spdsobit
prevratenie Stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Naucte sa bezpeéne zvladat §myky a kizanie pri nizkych rychlostiach a na rovnom teréne.

Na extrémne klzkom povrchu, napriklad na lade, jazdite pomaly a velmi opatrne, aby ste zniZili riziko
$myku alebo kizania. Jazdite pomaly, nezatacejte prudko.

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nevhodné Upravy Stvorkolky.

€O SA MOZE STAT

Instalacia nevhodného / neschvéaleného prislusenstva alebo nevhodné / neschvalené Gpravy stvorkolky
mozu spdsobit zmeny v ovladani, ktoré mozu v niektorych situdciach viest k nehode.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy neupravujte Stvorkolku montazou nevhodného / neschvaleného prislusenstva a dielov. Pouzivajte
len originalne diely a prislusenstvo Linhai ur¢ené pre pouZitie na Stvorkolkdch a montujte ich a
pouzivajte v stilade s navodom. Nikdy na tuto Stvorkolku neinstalujte plyn s otoénou rukovatou. Ak mate
otazky, obratte na autorizovaného predajcu Stvorkoliek Linhai.

/N VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravny sposob zatdcania.

€O SA MOZE STAT

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Dodrzujte spravny postup zatacania popisany v tomto ndvode. Techniku zatacania precvicte najskor v
malych rychlostiach, nez sa pokusite zatacat vo vys$sich rychlostiach. Nezatacéajte v nadmernej rychlosti.

/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda na zamrznutych jazerach a riekach.

€O SA MOZE STAT

Ak sa pod stvorkolkou prelomi fad, mbze dojst tazkému zraneniu alebo smrti.
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AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy nevchadzajte na zamrznuté vodné plochy, ak si nie ste naozaj isti, Ze lad je dostatocne silny a
pevny na to, aby uniesol Stvorkolku s vodicom a ev. ndkladom, a tieZ Ze l'ad vydrzi aj dynamickeé sily,
ktorymi na neho p6sobi iduce vozidlo.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely

Pre zachovanie najlepsich jazdnych vlastnosti a vysokej spolahlivosti a Zivotnosti Vasho stroja pouzivajte
iba originalne nahradné diely Linhai. Zaistite tak bezpeénl prevadzku a maximalnu zZivotnost Stvorkolky.
PouzZivanie neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, popr. neodborné zasahy na stroji mézu
znizit bezpecnost a spolahlivost stvorkolky a mézu mat tieZ vplyv aj na narok na zaruku.

Bezpecna jazda na Stvorkolke

OBLECENIE A VYBAVA
Vzdy noste vhodné obleceni. Jazda na Stvorkolke vyZaduje

Protaqtive
$pecialne ochranné obleéenie, v ktorom sa budete citit clothing

viac v pohodli a zaroven tym i zniZite riziko zranenia, ako
napriklad poskrabanie, odrenie kozZe ale i tazkého
poranenia hlavy. Vhodné oble¢eni musi respektovat i
ro¢né obdobie — musi hriat v zime a byt vzdusné v lete.

Gloves
Rukavice

Vase ruky su ciefom pre lietajuce objekty. Rukavice okrem Boots
poskytovania ochrany chrania ruky i pred nepriazfiou

pocasia. Pouzivajte nepremokavé rukavice s neklzavym

povrchom, aby Vam ruky nekizali z rukoviti. Najlepsie st

offroadové rukavice s chrani¢mi klbov.

Topanky

Noste vysoké topanky, ktoré chrania nohu ¢o mozno najvyssie, najlepsie az po kolena, a ktoré vas
zabranit skiznutiu nohy zo stipacky. Ak Vas zasiahne vetva alebo odletujlice kamene pevna topanka znizi
riziko zranenia.

Prilba

Prilba je najdolezitejSou ochranou, pretoze pomdze zabranit tazkym drazom hlavy. Na trhu je mnoho
prilieb avsak uistite sa, Ze prilba ktoru ste si vybrali, je schvalena - homologovana. Prilby, vyhovujuce
platnym ceskym, slovenskym i eurépskym predpisom maju nasivku s pismenami ECE 22-05 vo vnutri
prilby alebo na ramienku pod bradou. Pamatajte, Ze helma nie je k nicomu, pokial nie je riadne zapnuta.
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Ochrana oci

Vidy si dobre chrarite oci. Najlepsie su motokrosové okuliare, ktoré su Uplne uzatvorené a zabrdnia, aby
sa k o¢iam dostal prach, kamienky, vetve a iné predmety. Uplne nedostadujuce su sineéné okuliare,
pretoZe nezabrania, aby sa do oci nedostal prach.

Dlhé nohavice a dlhy rukav
U&elom obleéenia je chranit Vase telo pred poletujicimi predmetmi, vetvami, odreninami pri pade na
zem. Cim je oblegenie pevnejsie a odolnejsie, tim lepiu ochranu Vam poskytne.

Kontrola pred jazdou

Pred kazdou jazdou skontrolujte Stvorkolku podla nasledujuceho zoznamu. Skontrolujte, ¢i su jednotlivé
diely a systémy v poriadku. Nevykonanie tejto kontroly méze mat za nasledok tazké zranenie alebo smrt.

1. Tlak a stav pneumatik

Odporucané hodnoty tlaku najdete v tomto ndvode. Nespravny tlak v pneumatikach moze spdsobit
zhorsenie ovladanie, nestabilitu a stratu kontroly nad Stvorkolkou. Zaroven skontrolujte vysku vzorky a
stav bocnic a ¢i v pneumatikach nie su praskliny, trhliny alebo iné poskodenia.

2. Palivo a olej
Uplne napliite nadr? a skontrolujte hladinu motorového oleja. Ak je to nutné, olej doplfite. Skontrolujte,
¢i neunikaju prevadzkové kvapaliny.

3. Brzdy a vyska brzdovej kvapaliny

Stlacte packu / pedal brzdy. Pokial pri stlaceni citite makky, poddajny pocit, méze to indikovat
nedostatok brzdovej kvapaliny, jej Unik alebo vzduch v systéme. Kym nebudu brzdy fungovat spravne,
Stvorkolku nepoutzivajte. Skontrolujte zdmok rucnej brzdy aj jeho uvolnenie po stlaceni packy.

4. Packy plynu
Pri vypnutom motore vyskdsajte, ¢i packa plynu chodi volne a sama sa vracia spéat. Jazda s viaznucou
packou plynu moze viest k nehode.

5. Osvetlenie a elektricky systém

Uistite sa, Ze hlavné svetld, zadné a brzdové svetlo a smerovky funguju. Skontrolujte funkciu riadidlovych
prepinacov a vystraznu funkciu smeroviek. Kym vsetky elektrické systémy nepracuju bez poruch,
Stvorkolku nepoufZivajte.

6. Vypinanie motoru
Skontrolujte funkciu kfucu zapalovania a vypinanie motoru.

7. Dotiahnutie kolies
Skontrolujte dotiahnutie matic kolies a os; skontrolujte, ¢i si matice os zaistené zavlackami.
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8. Vzduchovy filter
Skontrolujte, ¢&i je vzduchovy filter €isty a ¢&i nie je poskodeny. Spinavy, netesny alebo roztrhnuty filter
moze poskodit motor.

9. Riadenie
Skontrolujte, ¢i radenie chodi volne, ¢i sa riadidla otacaju az na doraz dolava i doprava. Skontrolujte, Ci
riadenie nema velku volu.

10. Povolené a uvolnené diely
Vizualne skontrolujte, i sucasti a diely nie su poskodené alebo uvolnené, skontrolujte dotiahnutie matic
/ skrutiek a spojovacich prvkov.

11. Prilba, okuliare a oblecenie
Skontrolujte, ¢i mate prilbu, okuliare a riadne oblecenie.

JAZDA NA STVORKOLKE

Nasadnutie na Stvorkolku

1. Z lavej strany sa chytte za riadidl4, zabrzdite $tvorkolku a lavou nohu polozZte na lava stupacku.
2. Chytte sa pravej strany riadidiel.

3. Prehodte nohu cez sedadlo a dejte pravu nohu na pravu stupacku.

4. Sadnite si pohodlne.

5. Pri jazde majte vidy obe nohy na stupackach.

Startovanie motoru

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Nikdy nestartujte motor v uzavretom priestore. Vyfukové plyny obsahuju jedovaty oxid uholnaty a
mozu sposobit tazku otravu alebo smrt. Startujte $tvorkolku len na otvorenom priestranstve.

UPOZORNENIE

Pred jazdou nechajte motor zahriat, inak by sa mohol poskodit.

Elektrické Startovanie motoru

Pri Startovani motora postupujte podla nizsie uvedenych bodov:

1. Posadte sa na Stvorkolku.

2. Zaradte neutral a otocte palivovy kohutik do polohy ON.

3. Odbrzdite parkovaciu brzdu a stvorkolku zabrzdite noznou brzdou.

4. Prepnite vypinac¢ motora na riadidlach do polohy RUN.

5. Otocte klucikom v zapalovani do polohy (ON) a stlacte tlacidlo Startovania (maximalne na 5 sekind).
6. Pri Startovani nepriddvajte viac ako cca 20% plynu.

7. Akondhle motor nastartuje, ihned' tlacidlo Startéra uvolnite. Ak motor nenastartuje, stlacte tlacidlo
Startéra na dalSich 5 sekind. Opakujte tento proces s prestdvkami, kym motor nenastartuje.

8. Nechajte motor zahriat.

Rucné startovanie motoru
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Ak je napatie batérie nizke (ale musi byt vyssie ako 8V), moZno motor nastartovat ru¢né startovacou
Snurou:

1. Uchopte pevne Startovaciu rukovét a Snuru zlahka povytiahnite asi o 10 cm, kym nepocitite, Ze sa
mechanizmus dostal do zaberu.

2. Potom rychlo a razne trhnite Sndrou, ale nikdy nie az na doraz.

3. Po nastartovani motora nechajte Sniru pomaly vratit spat.

| UPOZORNENIE |
Nikdy nevytahujte $ntru na maximalnu dizku. Po kazdom vytiahnuti sa uistite, Ze sa $tartovacia $iitra
sama vratila na svoje miesto.

| UPOZORNENIE |
Tento model je vybaveny elektrickym i ruénym Startovanim. Ak ma vSak batéria uz malu kapacitu
(menej ako 8V), motor nemozno nastartovat ani ruéne.

| UPOZORNENIE |
Davajte pozor na spiatné kopnutie motoru, mohlo by déjst k vaZznemu zraneniu.

Brzdenie a zastavenie

Nechajte si dostatok priestoru a ¢asu na bezpecné zastavenie. Niekedy je ale rychle zastavenie
nevyhnutné, takZe vidy budte pripraveni. Ci u? zastavujete pomaly alebo rychlo:

1. Stlacte noZny brzdovy pedal, ktory brzdi predné aj zadné kolesa.

2. Ak sa kolesa zablokuju, uvolnite na okamih pedal a potom ho s citom stlacte znovu.

3. Nikdy nejazdite s nohou trvalo na brzdovom pedali. Aj nepatrny tlak nohy na brzdovy pedal spdsobi,
Ze sa brzdové dosticky pritladia ku kotucu, ¢im moze dojst k prehriatiu kotica alebo brzdovej kvapaliny.

Parkovanie

1. Po zabrzdeni zaradte neutral.

2. Zastavte motor vypnutim klfica zapalovania.

3. Snazte sa parkovat iba na rovine. Ak je nutné parkovat v kopci, zaradte prevod a zabrzdite
parkovaciu brzdu. V prudkom kopci navyse este podloZte nizsia kolesa vhodnym kamernom.

Zosadnutie zo stvorkolky
Po zaparkovani skontrolujte, Ze je parkovacia brzda zatiahnutd. Vystipte smerom viavo opacnym
postupom nastupovania.

Zabeh motoru

Dizka zabehu: 50 hodin.

Novy motor a motor po vymene hlavnych komponentov vyzaduje zabeh. Obdobie zdbehu je
najdélezitejsim obdobim pre Zivotnost Vasej stvorkolky. Spravny zabeh pomdze zaistit maximalnu
Zivotnost a optimalny vykon Vasej Stvorkolky. Poéas prvych 50 hodin prevadzky nejazdite na viac ako
1/2 plynu. Merite Casto otacky, obcas nechajte motor vychladnut. Motor nepretaZujte. Netahajte prives.
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Po nastartovani motora ho nechajte zohriat - nechajte ho bezat chvilu na volnobeh, kym nebeZi bez
kolisania a nedosiahne prevadzkovu teplotu. Nenechajte bezat motor na volnobeh prilis dihd dobu.

UPOZORNENIE

V obdobi zabehu nikdy nejazdite na plny plyn alebo vysokou rychlostou. MdZe déjst k nadmernému
prehrievaniu a zadreniu motoru.

Pre obdobie zabehu si nastavte obmedzova¢ plynu na 1/2 zdvihu plynovej packy.

1. Poistna matica
2. Skrutka obmedzovaca plynu

Postup zabehu:

1. Naplnte palivovu nadrz.

2. Skontrolujte hladinu oleja pomocou mierky. Ak je potrebné, olej doplnte.

3. Spociatku jazdite pomaly. Vyberte si volnu, otvorend, rovnu plochu, na ktorej sa moézete bezpecne
zoznamit s ovladanim stroja.

4. Merite Casto polohu plynovej packy. Nenechavajte motor bezat dlho na volhobeh.

5. Pravidelne vykonavajte kontroly naplfiou, ovladacich prvkov a dalSich délezitych ¢asti stroja v rdmci
kazdodennych prehliadok pred jazdou - pozri kapitolu Kontrola pred jazdou.

6. Nevozte Ziadny naklad.

7. Po 20 hodinach alebo 800 km vymerite motorovy olej a olejovy filter.

UPOZORNENI

Obmedzovac otacok je nastaveny na 7500 ot. /min. Ak kedykolvek po zabehu dosiahne motor tychto
otacok, ihned uberte plyn.

Aktivny sposob jazdy

Jazda na Stvorkolke sa od ostatnych terénnych vozidiel lisi tym, Ze je pri nej nutny aktivny pohyb tela a
neustdle prenasanie taZiska. Musite sa naucit naklanat a presuvat vahu pre udrzanie kontroly. Vasa
bezpecnost je zavisla na spravnej jazdnej technike. Statistiky ukazuju, Ze neskuseni jazdci, ktori
nepouzivaju techniku bezpeénej jazdy, maju 13x vacsSiu pravdepodobnost nehody ako jazdci, ktori maju
aspon mesiac skisenosti. Ak by ste v zakrute nepreniesli hmotnost tela dovnutra, stvorkolka sa daleko
[ahsie prevrati. Ide o to, pochopit ako telesna hmotnost, rovnovaha, zemska pritazlivost a fyzikalne sily
ovplyviuju spravanie Stvorkolky. Ked napriklad vojdete rychlo autom do ostrej zakruty, je Vase telo
tahané odstredivou silou smerom von. Automobil je v$ak relativne stabilny, u Stvorkolky moze rovnaka
odstrediva sila spOsobit prevratenie. Znalost, ako prenasat svoju véhu, je zdkladnym predpokladom
bezpecnej jazdy. Strucny opis spravanie v zakladnych situaciach najdete v tomto ndvode na obsluhu.
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Bez ohladu na skisenosti nikdy nenechajte jazdit so $tvorkolkou osoby mladsie ako 16 rokov.

Zakladné jazdné techniky:

¢ Rozjazd

¢ Naklananie, presunovanie vahy a vyvaZovanie
¢ Mierne zatacky

e Ostré zatacky

¢ Rychle zatacky a K- zatacky

¢ Jazda do kopce

¢ Jazda z kopce

¢ Jazda Sikmo kopcom - traverzovanie

¢ Nudzové vyhybanie

Rozjazd
Akondhle je motor zahriaty, je Stvorkolka
pripravena k jazde.

1. Majte nohy na stupackach a obe ruky na
riadidlach.

2. Zabrzdite prevadzkové brzdy a uvolnite
parkovaciu brzdu.

3. Zaradte pozadovanu rychlost. ATV-0013

4. Uvolnite brzdy a pomaly pridajte plyn.

Naklananie, presuvanie vahy a vyvaZovanie
Ked' zatacate na Stvorkolke, trik je v preneseni
hmotnosti dopredu a presadnutie na sedadle
dovnutra do zakruty. Pritom sa oprite o
vonkajsiu stupacku. Naklorite telo smerom
dovnutra zakruty.

Sledujte, o robi stvorkolka. Ak mate pocit, Ze
sa vnutorné pneumatiky odlepuju od zeme, ATV-0024
znizte rychlost a presurite viac telesnej
hmotnosti na vnatornd stranu. Ak to




nepomaha, snazte sa vyjst zo zakruty vaésim oblikom, ak je to mozné.

Mierne zatacky

K mnoho nehoddm ddjde v zatackach. Ak
neovladate techniku zatacania, sStvorkolka lahko
strati trakciu a zac¢ne sa preklapat. Pre jazdu
miernymi zatackami pouZite tuto techniku:

1. Pred zatackou uberte plyn a znizte rychlost.

2. Naklonite sa do zatacky.

3. Po prejazde zatackou postupne zvysujte
rychlost.

Mierne zatacky

Ostré zatacky

Ostré zatacky trénujte aZz po zvladnuti techniky
zatacania v miernych zatackach.

1. Pred zatackou uberte plyn a znizte rychlost.

2. Naklorite sa do zatdacky.

3. Je moiné, Ze sa budete musiet naklanat do
zatacky viac, ako v miernych zatackach.

4. Ak vyvaZovanie hmotnosti nestaci a vnatorné
kolesa sa odlepuju od zeme, narovnajte riadidla ako
najviac mozete.

5. Po prejazde zatadckou postupne zvysujte rychlost.

Ostré zatacky

ATV-0045

ATV-0044
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Rychle zatacky

Rychle zatacky patria k najndroc¢nejsim zatackam

a mali by ste ich skusat az po tom, ¢o

nadobudnete skdsenosti s jazdou na Stvorkolke.
1. Pred zatackou uberte plyn a znizte rychlost.
2. Natocte riadidla a v okamihu najazdu do
zatacky preneste vahu do zatacky. Stvorkolku

vyvazujte vlastnym telom.
Mierne pridavajte plyn.

4. Ak chcete prejst zatacku este rychlejsie, skuste
sa pri vyvaZzovani zdvihnut zo sedadla o niekolko

centimetrov.

K-zatacky

Pouzite tuto techniku, ked Vam pri
vychadzani kopca omylom zhasne motor
a chcete zabranit prevrateniu Stvorkolky.

1. Zastavte kde ste a Stvorkolku zabrzdite.

2. Zaradte neutrdl.

3. Vypnite motor.

4. Vystupte na vyssSej strane Stvorkolky.
5. Ak ste na lavej strane Stvorkolky,
otocte riadidla uplne dolava.

6. Ciasto¢ne uvolnite brzdu, ale stale fahko pridrzujte
brzdovu packu.

7. Nechajte stvorkolku zist doprava, dokial predok
nesmeruje z kopca.

8. Znovu zabrzdite.

9. Nasadnite na Stvorkolku z vys3ej strany, v sede telom
vyvazujte Stvorkolku.

10. Nastartujte motor a zidte spravnym sp6sobom z
kopca.
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Jazda do kopca

Vela nehdd sa stava pri jazde do kopca ako dosledok
prevratenia Stvorkolky. Preto venujte vychadzaniu
kopcov extrémnu pozornost.

1. Pred kopcom zrychlite a udrzujte stalu rychlost.

2. Naklonite sa dopredu tak daleko, ako je to len
mozné. U strmsich kopcov sa postavte a naklorite sa ¢o
najviac dopredu.

3. Ak stratite rychlost, pustite plyn (aby sa predné
kolesa nezdvihali do vzduchu), alebo:

4. ak to nepomohlo, vy stile mate doprednu rychlost a
terén to umoznuje, otocte sa dole z kopca spbésobom
popisanym v tomto navode, vratte sa dole a skuste
kopec vyjst znova. Alebo:

5. ak ste stratili vSetku doprednu rychlost, vykonajte K-
zakrutu skor popisanym postupom.

NIKDY SA NEPOKUSAITE ZDOLAVAT - NAHORE ANI
DOLE — KOPCE STRMSIE AKO 15°!

Jazda z kopca

Uspech schadzania kopca zavisi na tom, ako dobre
poznate svoje brzdy. Bud kopec bez problémov zidete,
alebo sa mézete prevratit.

1. Naklonite sa dozadu tak daleko, ako je to len mozné.
2. Nikdy nezaradujte neutral.
3. S citom brzdite a lahko pridavajte plyn.
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Jazda Sikmo kopcom - traverzovanie

Jazda Sikmo kopcom, traverzovanie, patri k
pokrocilym zruénostiam. Traverzovanie je naozaj
zloZité a tazko predvidatelné. Ci uz su Vase zruénosti
alebo pokrodilost akakolvek, ak je to mozné, snazte
sa traverzovaniu vyhnut. Ak ste v situdcii, ked' iny
sposob neprichddza do Uvahy, postupujte tymto
sposobom:

1. Chodte pomaly a stélou rychlostou.

2. Presurite hmotnost smerom k vyssej strane
sedadla, tiez zatazujte vyssiu stupacku.

3. Riadte, ako by ste chceli vyjst kopec.

4. Ak mate pocit, Ze sa Stvorkolka zadina prevracat,
otocte riadidla smerom z kopca. Ak to kvéli terénu
alebo inym podmienkam nie je mozné, alebo ak
vyvaZovanie Stvorkolky nepostacuje, zastavte a
vystupte na vysSiu stranu.

Nudzové vyhybanie

Nudzovym vyhybanim sa spravidla rozumie nidzova
reakcia na nahlu prekazku. Technika nudzového

vyhybania je podobna technike prechadzaniu rychlych
zakrut, rozdiel je vtom, Ze rychle zakruty sa prechadzaju
s miernym zrychlenim. Pri vyhybani nepridavajte plyn.

1. Pred prekazkou uberte plyn a zniZte rychlost.

2. Zatocte riadidlami a pritom presurite vahu na vnutornu
stranu zakruty, aby ste mohli vyrovnavat pripadny Smyk.
3. Nebrzdite, kym nie je nebezpecénd situdcia za vami a

kym neziskate spat plnu kontrolu nad stvorkolkou.
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Jazda vodou

Tato $tvorkolka méze jazdit vodou do maximalnej hibky 20 cm. Ak sa brodite vodou hib3ou, riskujete
poskodenie motora a / alebo zranenia. Nevchadzajte do rychlo teclcej vody. Pneumatiky mozu zacat
$tvorkolku nadnasat a spdsobit stratu kontroly nad riadenim.

UPOZORNENIE

Jazda vodou hlbsou ako 20 cm méze viest k vaznemu poskodeniu motoru v désledku vniknutis vody
do vnutornych ¢asti motoru.

® POZNAMKA
Skody na motoru a variatoru spdsobené jazdou v hibokej vode nie su kryté zarukou.

Pred vojdenim do vody:

1. Overte hibku a silu prudu, najma ak nie je vidiet dno. TieZ skontrolujte pripadné vo vode skryté
prekazky.

2. Prebrodte vodu v miestach, kde oba brehy maju mierny svah. Uistite sa, Ze na druhej strane dokazete
vyjst z vody von.

3. Vodou chodte pomaly a opatrne, vyhybajte sa kamerfiom a prekazkam.

4. Ak uviaznete v bahne, skuste pod plynom stvorkolku telom rozhybat zo strany na stranu.

5. Po vyjdenie z vody vyskusajte brzdy. Ak je potrebné, niekolkokrat zlahka zabrzdite, aby ste ich vysusili.

MAX 20 f;m \ﬁg\m&*?}? ot
H P e

® pPOZNAMKA

Po jazde vodou je ddleZité vykonat na Vasom stroji servis uvedeny v kapitole o udrzbe. Nasleduju
miesta vyZaduju osobitnu starostlivost: motorovy olej, olej v prevodovke a zadnej rozvodovke
a vSetky mazacie miesta.

UPOZORNENIE

Ak stroj utopite, motor nikdy nestartujte a stvorkolku ¢o najskor dopravte do autorizovaného servisu
Linhai. Pokial nie je stroj riadne prehliadnuty a skontrolovany, hrozi vazne poskodenie motora.
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Ak nie mozné dopravit stvorkolku do servisu bez nastartovania motoru, postupujte podla nasledujiceho

postupu:

e Vytiahnite $tvorkolku na breh alebo aspori do hibky mensej ako 20cm.

e Otocte palivovy kohutik do polohy ,,OFF".

e QOdstrante zapalovaciu sviecku.

e Povolte vypustnu skrutku karburatoru (1)

o Startérom motor nejaku dobu pretéacajte. 3

e V/ysuste zapalovaciu sviecku a znovu ju namontujte, alebo
pouzite novd.

o Utiahnite vypustnu skrutku karburatoru. (1)

e Otocte palivovy kohutik do polohy ,,ON".

e Skuste nastartovat motor. Ak je treba, postup vysusenia
opakujte.

o Dopravte Stvorkolku ¢o najskor do autorizovaného servisu na
kontrolu, nech uz sa Vam ju podari nastartovat alebo nie.

e Ak savoda dostala i do varidtoru, dopravte Stvorkolku ¢o
najskor do autorizovaného servisu.

Jazda s nakladom

Tato Stvorkolka umozniuje prevazanie nakladu. Naklad musi byt rozlozeny tak, aby 1/3 hmotnosti bola na
prednom nosici, 2/3 na zadnom. Naklad musi byt na nosicoch umiestneny ¢o najnizsie. Pri jazde v
nerovnom alebo kopcovitom teréne znizte rychlost i hmotnost nakladu, aby ste mohli udrZiavat stabilitu
jazdy. Nikdy neprekracujte povolené maximalne hmotnosti nakladu uvedené v tomto ndvode.

Nespravne ulozeny naklad na prednom nosi¢i mdze zakryvat predné svetlomety a zhorSovat svietenie v
noci. Dbajte, aby naklad nezakryval svetlomety.

Predny a zadny nosi¢ maji obmedzenu nosnost. V tomto navode a na Stitkoch na stroji si overte
maximalnu nosnost Vasho modelu.

/A VAROVANIE

Nikdy neprekraéujte limity zataZenie $tvorkolky!

Maximalna hmotnost privesu: 180 kg (sucet hmotnosti privesu i ndkladu)
Maximalne zvislé zataZenie gule: 10 kg
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Jazda s nakladom - dolezZité bezpecnostné informacie

Pre zniZenie rizika Urazu alebo poskodenie stroja pri jazde s ndkladom alebo privesom si prosim
precitajte a dodrZujte nizSie uvedené varovania a pokyny:

e PRIJAZDE S NAKLADOM ZNIZTE RYCHLOST A POCITAJTE S DLHSOU BRZDNOU DRAHOU.

e HMOTNOST NAKLADU BY MALA BYT ROZLOZENA ROVNOMERNE (1/3 vpredu, 2/3 vzadu).

e Prijazde v nerovnom alebo kopcovitom teréne ZNIZTE RYCHLOST A HMOTNOST NAKLADU, aby ste
docielili stabilnych jazdnych podmienok.

e Prevazenie nakladu iba na jednom nosici iba ZVYSUJE RIZIKO PREVRATENIA STROJA.

e TAZKY NAKLAD MOZE VIEST K PROBLEMOM S BRZDENIM A OVLADANIM STROJA. Pri brzdeni
nalozenej stvorkolky budte velmi opatrni. Vyvarujte sa terénom a situaciam, kedy je nutné schadzat
kopec pospiatky.

e NAKLAD MUSI BYT BEZPECNE UCHYTENY A ZABEZPECENY PROTI POSUNUTIU. Nezabezpedeny alebo
zle zabezpedeny naklad moze viest k nestabilite stroja a strate kontroly nad nim.

e NAKLAD MUSI BYT NA NOSICOCH UMIESTNENY CO NAJINIZSIE. Naklad vysoko na nosici zvy3uje
polohu taZiska stroja a tym vytvara nestabilné jazdné situacie. Ak je nutné prevazat vysoky naklad, je
nutné znizit jeho hmotnost pre zaistenie stability.

e JAZDITE IBA SO STABILNYM A BEZPECNE ROZLOZENYM A UPEVNENYM NAKLADOM. Vyvarujte sa
jazdy s excentricky rozlozenym nakladom, ktory nemdze byt umiesteny v ose stroje. Prives pripojujte
iba cez k tomu uréené tazné zariadenie.

e PRI JAZDE S NAKLADOM ALEBO PRIVESOM BUDTE VELMI OPATRNI. Nejazdite s nakladom, ktory
presahuje cez nosice. Stabilita a ovladatelnost mozu byt zhorsené a moze dojst k prevrateniu stroja.

e NEZAKRYVAJTE NAKLADOM SVETLOMETY A ZADNE SVETLA.

e NEJAZDITE VYSS0U AKO DOPORUCENOU RYCHLOSTOU. Na rovnom travnatom teréne by ste pri jazde
s nakladom alebo privesom nemali presiahnut rychlost 16 km/h a rychlost 8 km/h v nerovhom
teréne, pri zatacani alebo pri jazde do kopce / z kopce.

VANERVIN=16\V/\N1[=

Uistite sa, Ze naklad na prednom a zadnom nosici nebrani v ovladani stvorkolky, ani Ze neblokuje
vyhlad. Naklad musi byt rovhomerne rozloZeny a riadne zaisteny, aby sa pri jazde nepohyboval.

Pokial nie je naklad na Stvorkolke rozdeleny rovnomerne, méze vychylovat stvorkolku z rovnovéhy, ako
stranovo, tak predozadne. Ak je napriklad zadny nosic¢ plne naloZeny a na prednom nie je ni¢, pri jazde
do kopca nemusi stadit prenesenie vahy dopredu ako dostatocna kompenzécia tendencie k prevrateniu
Stvorkolky.

Néklad a jeho rozloZenie ma velky vplyv na spravanie Stvorkolky a tomu je potrebné prispdsobit aj
rychlost jazdy. Aj v Uplne rovhom teréne by ste nemali s pripojenym privesom jazdit rychlejsie ako

16 km / h. Pri jazde s privesom alebo nakladom sa vyhnite tazkému terénu. TieZ pocitajte s dlhSou
brzdnou drahou jazdnej supravy.

® POZNAMKA

Pri jazde s nakladom alebo namontovanym prislusenstvom budte velmi opatrni. Ovladanie stvorkolky
moze byt negativne ovplyvnené. Upravte rychlost.
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/. VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

PretaZovanie Stvorkolky alebo nespravne prevazenie a tahanie nakladu.

€O SA MOZE STAT

Mozné zmeny v chovani Stvorkolky, ktoré by mohli viest k nehode.

AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Stvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpecne upevnite. Pri

prevazani nakladu alebo tahani privesu znizte rychlost. Vidy respektujte dlhsiu brzdnd drahu. Vidy
postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Naklad musi byt rozloZeny rovhomerne a riadne zaisteny, aby sa pri jazde nepohyboval. Prives
nepretaZujte.

Jazda s privesom

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Nikdy nepouzivajte nosi¢ batoZiny na tahanie nakladu alebo privesu.

Tato Stvorkolka je vybavena $standardnym zdvesnym zariadenim s gulou 50 mm. Pri tahani privesu su
dolezité dve hodnoty: celkovd hmotnost privesu (hmotnost privesu a ndkladu) a zvislé zatazenie gule.
Zvislé zatazenie gule je sila, ktorou prives pdsobi na gulu, ked'je plne naloZeny. Hodnotu maximalnej
povolenej zvislé vahy na gulu pre Vasu Stvorkolku ndjdete v tomto navode.

S privesom jazdite pomaly a vyvarujte sa nahlych zmien rychlosti, prudkych manévrov a nahleho
zastavovanie. Prives negativne ovplyviiuje brzdnud drahu.

VANERVIN=1e\V/\\1|=

S privesom jazdite nanajvys opatrne. MdZe ovplyviiovat ovladatelnost a brzdni drahu Stvorkolky.
Vyvarujte sa ndhleho zrychlenia a zastavenia. Nevykonavajte prudké manévre. Vyhnite sa nerovhému
terénu a jazde do kopca. Nikdy na / v privese neprepravujte osoby. Poéitajte s dlhsou brzdnou drahou.

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie $tvorkolky. Naklad riadne rozloZte a bezpecne upevnite. Vidy
reSpektujte dlhsiu brzdna drahu.

2\ VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

PretaZovanie Stvorkolky alebo nespravne prevazenie alebo tahanie nakladu.

€O SA MOZE STAT

Mozné zmeny v chovani stvorkolky by mohli viest k nehode.

AKO SA NEBEZPECENTSVU VYHNUT

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej Stvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpeéne upevnite.

Pri prevazani ndkladu alebo tahani privesu znizte rychlost. Vzdy respektujte dlhsiu brzdni dréahu. Vidy
postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.
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Co vozit so sebou

Pri jazde na Stvorkolke je potrebné dopredu sa pripravit na vsetky mozné eventuality a mimoriadne
udalosti. Pri kazdej jazde by ste mali so sebou vozit aspori:

¢ Sadu naradia

¢ Pitnu vodu

¢ Obciansky a vodi¢sky preukaz

¢ Reflexnu bezpecnostnu vestu

¢ \lystrazny trojuholnik

¢ Osvedcenie o technickom preukaze Stvorkolky

¢ Mobilny telefén

e Mapu

¢ Krabicku poslednej zachrany s baterkou a lekarnickou

Naradie
Pravidelnd udrzba minimalizuje potrebu nidzovych oprév. Jazda v teréne moze spdsobit povolovanie
matic, skrutiek a dalSich spojovacich prvkov. Na dlhé jazdy by ste preto mali vozit este:

- ndhradné Ziarovky

- textilny lepiacu pasku

- povraz alebo lano

- zapalovaciu sviecku

- vybrané nahradné diely
- rozSirenu sadu ndradia

Napoje
Dostatocny prijem tekutin je velmi dblezZity. VyCerpanie z tepla a prehriatia moze prist ne¢akane a moze
ohrozit vasu bezpecnost. Ak ste dehydrovani, nemusite byt schopni stvorkolku bezpeéne ovladat.

Krabicka poslednej zachrany
Dobra ,kapézetka” by mala obsahovat:

- obvaz

- dezinfekcny sprej

- naplasti

- svietidlo

- zapalovac

- peniaze

- Vase lieky a dalsie polozky podla Vasho uvazenia.
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PREVADZKA

Ovladacie prvky

Zapal'ovacia skrinka

. v

Vlozte kluc do zapalovacej skrinky

i A: Poloha ,,OFF“
B f/’ /,"é" _Eb \\ N Otocte klucom do tejto polohy pre zastavenie motoru
//// . r’?ul;/"’fi__;if“*\ \ N a vypnutie vsetkych elektrickych obvodov. KIuc
o 4 '@\;{j/ i \* s A potom odstrante.
/ (/ N [/ \\\vr\ \ \\‘
A[ ~. E/\j{\ [ /:‘}' ) | B: Poloha ,ON“

\ \'\\A-‘ K} Y/ i V tejto polohe su vetky elektrické systémy zapnuté,
LY \\;‘;;;::;;;; 7/ /,/ motor mozno nastartovat a kIi¢ nemoZno odstranit.

‘\\ \\‘ - e /, 4

g e C: Poloha ,HEADLIGHT"

V tejto polohe svietia hlavné i ostatni svetla.

/A VAROVANIE

Nikdy neotdcajte kl'uc¢ do polohy "OFF", ked' je Stvorkolka v pohybe. Ak vypnete zapalovanie, vietky
elektrické systémy sa vypnu, ¢o pravdepodobne spOsobi stratu kontroly alebo nehodu. Pred otocenim
kfuc¢a do polohy "OFF" sa vidy uistite, Ze Stvorkolka stoji na mieste.

Riadidlové prepinace

1. Hlavny vypinac — pred jazdou otocte kld¢om v smere hodinovych ruciciek do polohy "ON".

2. Spinac varovnych smeroviek — stlacenim tohoto spinaca do polohA " sa zapnu varovné smerovky
a rozoznie sa bzuciak.

3. Tlacidlo elektrického sStartéru.
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* Tlacidlo Override - niektoré modely mézu byt vybavené systémom pre obmedzenie otacok motora pri
jazde na spiatocku. Ak potrebujete pri civani plny vykon motora, stlacte tlacidlo Override.

A\ VAROVANIE

Nikdy nepouZivajte tla¢idlo Override s pridanym plynom. Mohlo by to spdsobit stratu kontroly nad
strojom, vazne zranenie a smrt.

Prepinac svetiel

/A VAROVANIE

Za znizenej viditelnosti, v hmle, daZdi, za $era a v noci jazdite zvla3t opatrne a zniZenou rychlostou.

Prepinac svetiel je na lavej strane riadidiel. Okrem zapinania a vypinania svetiel zaroven tieZ prepina
dialkové (HI) a stretavacie svetla (LO).

Poznamka: Svetld svietia iba ak je zapnuté zapalovanie.

LCD displej

pie] 1. Kontrolka zaradeného neutralu
2. Kontrolka dialkovych svetiel

3. Kontrolka smeroviek

4. Kontrolka spiatocky

5. Rychlomer
6
7
8

. Ukazovatel teploty motoru*
. Otdckomer

el i .,9. Pocitadlo kilometrov (km/mile)
BEBBEE | 1BBm 10. Po¢itadlo motohodin
o o km ks nn

11. Kontrolka pohonu 2WD/4WD*
12. Palivomer

A: prepinanie km/ mile

B: prepinanie hodiny / vzdialenost

* nevztahuje sa
Palubna 12V zasuvka
Zasuvka (1) je na lavej strane predného krytu. Je (2)
urcena pre pripojenie externého elektrického prislusenstva
nudzového svietidla, reflektoru, vysielacky, mobilného
telefonu apod.

UPOZORNENIE

Nezapajajte do zasuvky Ziadne zdroje tepla ako napriklad zapal'ovac cigariet. Zasuvka sa moze teplom
poskodit. Ak chcete zasuvku pouZit, nastartujte motor, vypnite svetlomety a odklopte ochrannu
krytku (2). Nabijanie pri 70 - 100W nesmie trvat dlho. Pokial zo zasuvky odoberate viac ako 70W,
zvyste otacky motora, inak méze déjst k vybitiu batérie. Zasuvka elektrického prislusenstva je uréena
pre menovité jednosmerné napitie 12V. Celkovy odber elektrického prislusenstva nesmie presiahnut
120W, inak sa méze spalit poistka alebo poskodit samotna zasuvka. Ak zasuvku nebudete viac
potrebovat, zakryte jej krytkou. Dbajte, aby do zasuvky nenastriekala voda pri umyvani.
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Packa plynu

VANERVIN=1e\V/\\1|=

Nestartujte motor a nepouZivajte Stvorkolku, ak packa ovladania plynu viazne alebo pracuje nespravne.
Viaznuce alebo nespravne pracujice ovladanie plynu moze spdsobit nehodu s naslednym vaznym
zranenim alebo smrtou. Ak sa vyskytne akykolvek problém s ovladanim plynu, ihned sa obratte na
autorizovany servis a poZiadajte o opravu. Zanedbanie kontroly alebo udrzby systému ovladania plynu
moze viest k zaseknutiu plynovej packy pocas jazdy a spbsobit nehodu. Pred $tartovanim motora a obcas
aj pocas jazdy vzdy prekontrolujte packu plynu, ¢i ma volny pohyb tam a spat.

e

Vykon, otacky motoru a rychlost jazdy sa ovladaju touto

packou. Stlatenim packy @ sa rychlost jazdy zvyiuje,
povolenim packy sa rychlost jazdy zmensuje. Packa
sa po uvolheni sama vracia do vychodiskovej polohy.

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Po umyvani stroja alebo pri jazde v teplotiach pod bodom mrazu méze déjst k zamrznutiu vody v
bovdenu a / alebo mechanizmu ovladania plynu. To méZe mat za nasledok zaseknutie plynu, takie aj
po uvolneni plynovej paéky motor stale beZi vo vysokych otackach, éo modze viest k strate kontroly
nad strojom.

Brzdy

Pred kazdou jazdou skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny v oboch nddobkach. Nadobka brzdovej
kvapaliny ruénej brzdy je na lavej strane riadidiel, nadobka kvapaliny pre noznu brzdu je pod sedadlom.
Hladina brzdovej kvapaliny musi byt medzi zna¢kami "Max" a "Min".

UPOZORNENIE

Akonahle otvorite balenie s novou brzdovou kvapalinou, pouZite mnozstvo ktoré potrebujete, zvysok
kvapaliny riadne zlikvidujte. Neskladujte a nepouzivajte staré, uz nacaté balenie brzdovej kvapaliny.
Brzdova kvapalina je hygroskopicka, to znamena Ze do seba absorbuje vihkost zo vzduchu, a ta
spésobi, Ze teplota varu brzdovej kvapaliny klesa, ¢o méze viest k ne€akanému zlyhaniu bizd a
tazkému zraneniu.

Predné a zadné hydraulické kotucové brzdy sa ovladaju centrdlne noznym pedalom na pravej strane.
Pred kazdou jazdou brzdovy pedal vyskusajte a skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Pri stlaceni by
pedal mal klast vyrazny odpor, makky pocit v peddle mdze indikovat Unik brzdovej kvapaliny alebo nizku
hladinu brzdovej kvapaliny. VSetky poruchy brzd opravte este pred jazdou. Pre diagnostiku a opravy sa
obratte na svojho predajcu.

VANERVIN=1e\V/\\1|=

Stvorkolku nikdy nepouzivajte, ak v brzdovom pedali citite mikky, poddajny pocit. Jazda so
$tvorkolkou s prepadajicim sa brzdovym pedalom méze viest k strate brzdného Géinku. Strata
brzdného Géinku mdze spdsobit vainu nehodu a zranenia alebo smrt.
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Parkovacia brzda

Pouzitie parkovacej brzdy:

1. Niekolkokrat stlacte pravu ru¢nu brzdovu packu,
potom ju pevne stlacte a pridrzte.

2. Sucasne zatlacte zamok parkovacej brzdy (1) do
zarezov na brzdovej packe. Potom brzdovu packu
uvolnite.

3. Parkovaciu brzdu uvolnite opatovnym stlacenim
brzdovej packy - poistka sama odisti.

Doélezité bezpecnostné upozornenie
Parkovacia brzda sa mdze po dlhsej dobe zacat povolovat. To by mohlo sp6sobit nehodu.

Nenechavajte stvorkolku v kopci zabezpecenu len parkovacou brzdou dlhsie ako 5 mindt.
Pokial stvorkolku opustate alebo parkujete v kopci, vidy podlozte kolesa na nizsej strane napriklad
vhodnym kameriom.

/A VAROVANIE

Pred rozjazdom sa vidy presvedcte, Ze je parkovacia brzda odbrzdena. Jazda so zatiahnutou
parkovacou brzdou méZe viest k nehode a tazkému zraneniu.

Rucna brzdova packa

/A VAROVANIE

Pri pouZiti ruénej brzdovej packy dbajte na zvySenu opatrnost. Nepouzivajte tuto brzdu prilis
agresivne, zadné kolesa by sa mohli zablokovat, stvorkolka by sa mohla dostat do $myku a spdsobit
tak stratu kontroly nad strojom.

Rucna brzdova packa

Tato Stvorkolka pouziva pre hlavny brzdovy systém pedal noznej brzdy, ktory posobi na vsetky kolesa.
Pre zvySenie bezpecnosti je Stvorkolka navyse vybavena este prednou brzdovou packou, ktora brzdi iba
zadné kolesd. Packa je na lavej strane riadidiel a je uréena iba ako zaloha hlavného brzdového systému,
ak by sa na noznom pedale vyskytla porucha. Ak zacnu zadné kolesa blokovat, packu zadnej brzdy trochu
povolte. Agresivne poutZitie zadnej brzdy pri civani z kopca mdze spOsobit prevratenie stvorkolky.

® POZNAMKA

KedZe rucna packa brzdi iba zadné kolesa, nebude brzdenie tak ticinné ako pri brzdeni brzdovym
pedalom.
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Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

Pred kazdou jazdou skontrolujte hladinu 6
brzdovej kvapaliny v nadobke na packe viavo e
na riadidlach. Hladina by mala byt na pred-
pisanej Urovni. Pokial je v nddobke kvapaliny
nedostatok, doplrite ju. % %%%%

B POZNAMKA
Pri kontrole hladiny brzdovej kvapaliny musi stat $tvorkolka na rovnej ploche a riadidla musia byt
rovno.

U stvorkoliek Linhai sa mozu vyskytovat dve prevedenia ukazovatela hladiny brzdovej kvapaliny:

1. Okienko ukazovatela (1) je na hornej ploche brzdovej nadobky. Ak je kvapaliny dostatok, javi sa
toto okienko ako tmavé. Ak je okienko svetlé, je treba brzdovu kvapalinu doplnit.

2. Kontrolné okienko je z boku nadobky. Hladina brzdovej kvapaliny musi byt medzi znackami Max a
Min. Ak je hladina kvapaliny nizka, doplfite brzdovu kvapalinu DOT 3 alebo DOT 4.

/A VAROVANIE

Pouzivajte len predpisant brzdova kvapalinu. Miesanie viac druhov brzdovych kvapalin méze spésobit
stratu brzdného uGcinku. Pred kazdou jazdou skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny a hribku
brzdového obloZenia. Strata brzdného uéinku méze viest k vaZnemu zraneniu alebo smrti.

Sedadlo

UPOZORNENIE

Zabranite zraneniu:

1. Uistite sa, Ze sedadlo je bezpecne zacvaknuté.

2. Nedovolte, aby na stvorkolke jazdil niekto dal$i okrem
vodica.

Radenie a riadiaca paka
Riadiaca paka je na pravej strane stroja a ma tieto polohy:

F: Jazda vpred
N: Neutral N
R: Spiatocka

UPOZORNENIE

Ak chcete zaradit alebo preradit, Gplne zastavte a s motorom vo volnobehu presurite radiacu paku do
pozadovanej polohy. Radenim za jazdy alebo pri vysokych otaékach motora méze ddjst k poskodeniu
prevodovky.
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Vzdy, ked' stroj opustate, zaradte prevodovy stupen a pouzite parkovaciu brzdu.
Spravne nastavenie radiaceho mechanizmu je délezité pre spravnu funkciu prevodovky. Ak sa pri radeni
vyskytne nejaky problém, obratte sa na autorizovany servis Linhai.

2\ VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Radenie rychlosti vo vysokych otackach motoru.

€O SA MOZE STAT

Kolesa sa mozu zablokovat. To by mohlo viest k strate kontroly nad strojom, nehode a zraneniu.

Mohlo by tiez d6jst k poskodeniu motoru a hnacieho Ustrojenstva.
AKO SA NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Uistite sa, Ze motor ma pred preradenim dostatocne nizke otacky (volnobezné).

CVT variator

NepretaZujte variator!

/A VAROVANIE

Variator (CVT) sa otaca vysokymi otackami a vytvara znacné sily na vsetky komponenty. Ako majitel
stroja mate zodpovednost za to, Ze systém varidtoru bude bezpeény:

e Neupravujte CVT systém ani jeho komponenty. MdZe dojst k zniZzeniu pevnosti dielov a
naslednému zlyhaniu pri vysokych otackach. Akakolvek Uprava spbsobi nevyvazenost systému,
zvysené vibracie a pretazovanie komponentov.

e Zodpovednost za pravidelnd udrzbu a kontrolu nesie majitel. Vidy dodrZujte doporucené /
predpisané intervaly / postupy. Navstivte autorizovany servis!

NedodrzZanie tychto varovani mdze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.

Olejové chladenie

Skontrolujte systém chladenia oleja, ¢i olej nikde neunika.
Ak unik zistite, vymernite tesnenie za nové. V pripade poruchy
vymerite celd sucast.

Benzin a olej
Doporucené palivo
PouZivajte iba bezolovnaty benzin BA95B Natural.

Plnenie palivovej nadrie

Benzin sa so zvySujucou teplotou rozpina. Palivovi nadrz
preto neplite az Uplne po okraj, v nadrzi musi zostat volny
priestor, najma ak je nadrz plnena studenym benzinom v
horucich letnych drioch.

34



/A VAROVANIE

e Benzin a jeho vypary su vysoko horlavé a za urcitych podmienok vybusné.

e  Pri manipulacii s benzinom budte vidy vel'mi opatrni.

e Nikdy netankujte nadrz v blizkosti otvoreného ohia, za chodu motoru alebo ak je motor hortci.

e Pred plnenim palivovej nadrze nechajte motor vychladnut.

e Vidy tankujte s vypnutym motorom.

e Palivovu nadrz vidy dopliujte iba vonku alebo v dobre vetranom priestore.

e Pri plneni palivovej nadrie nefajcite.

¢ Netankujte v blizkosti otvoreného ohiia alebo zdroja iskier.

e Palivovou nadrz nepreplfiujte. Preplnena nadrz méze vytvarat nebezpeéenstvo poziaru.

e Ak sa dostane benzin na pokozku alebo na odev, okamzite pokozku umyte a odev vymeirite.

e Po natankovani viecko palivovej nadrie bezpecne utiahnite.

¢ Nikdy nestartujte motor ani ho nenechajte bezat v uzatvorenom priestore. Vyfukové plyny st
jedovaté a uz v kratkom éase mézu spdsobit stratu vedomia a smrt.

e  Pri uloZeni alebo parkovani Stvorkolky vidy uzavrite palivovy kohutik.

ON
OFF: OM: RES:
For wehicle storage For normal For reserve supply
ond whanever operation. and in the event of
transperting main supply exhaustion.

(1) PIniaci otvor je na hornej strane palivovej nadrze, hned za riadidlami

Palivovy kohttik je zboku na lavej strane nadrze a ma tri polohy:

OFF: Pri uloZeni a preprave stroje.
ON: Normadlna prevadzkova poloha.
RES: Prepojenie na rezervu, ak je vyCerpané palivo v polohe kohutiku “ON”.
Rezerva vystaci na ubehnutie zhruba 10 km. Po prepnuti na rezervu doplrite benzin ¢o najskor.

Po natankovani prepnite palivovy kohutik opat do polohy ,,ON".

Palivovy filter
Palivovy filter merite po kazdych 100 hodinach prevadzky alebo 1x roéne. Nepokusajte sa ho Cistit, ale
vymernite ho za novy. Palivovy filter je umiesteny v palivovom kohutiku v nadrzi.
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SERVIS A UDRZBA

® POZNAMKA
Riadna udrzba Stvorkolky je velmi doleZita pre jej bezpec¢nu a spolahliva funkciu. Pri udrzbe stvorkolky
vzdy postupujte podla pokynov v tomto navode a v servisnej knizke.

Ak sa zo Stvorkolky ozyvaju abnormalne hluky, ak nadmerne vibruje alebo ak zistite nespravnu funkciu
akejkolvek sucasti, SO STVORKOLKOU DALEJ NECESTUJTE. Dopravte $tvorkolku do autorizovaného
servisu Linhai pre kontroly, nastavenia a opravu. Ak nemate dostatok skusenosti s Udrzbou alebo
kontrolou systémov, poZiadajte o vykonanie tychto prac autorizovany servis Linhai.

Motorovy olej - kontrola a vymena
Olejova nadrz je na pravej strane motoru.

Kontrola motorového oleje

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu.

2. Nastartujte motor a nechajte ho asi 30s bezat na volnobeh.
3. Vypnite motor, vyskrutkujte olejova mierku (1) a otrite ju
Cistou handrou.

4. Vlozte mierku do otvoru (nezaskrutkovavajte ju),

mierku vytiahnite a odpocitajte hladinu oleja (2).

5. Ak je hladina motorového oleja nizka, doplrite predpisany /
doporuceny olej po rysku maxima.

Olej nepreplnujte.

6. Zaskrutkujte mierku spat do plniaceho otvoru.

Predpisany motorovy olej: 10W40 SG
Doporuceny motorovy olej: Celorocny synteticky motorovy olejf MAXIMA ATV PREMIUM 4T 10W40

UPOZORNENIE

Pouzivanie motorového oleja iného ako predpisané $pecifikiacie mdze spdsobit vaine poskodenie
motora. NepouzZivajte oleje obsahujtice grafit alebo molybdén. Tieto oleje m6zu nepriaznivo
ovplyviiovat funkciu pohonného systému. TieZ sa neodporuaji pouZivat zadvodné, nedetergentné a
ricinové oleje.

Vymena motorového oleje

Interval vymeny motorového oleje:
e po zabehu
o kazdych 30 mth alebo kazdé 3 mesiace, ¢o nastane skor.

Pri prevadzke v tazkych prevadzkovych podmienkach (dlhodobu prevadzku v prasnom alebo vihkom
prostredi, jazda v zime (pod bodom mrazu) alebo pri prevazujicich malych rychlostiach pod 10 km / h)
mefite motorovy olej ¢astejSie ako v predpisanych intervaloch. Pri vymene oleja nezabudnite vymenit aj
olejovy filter. Motor pred vymenou oleja zahrejte, aby olej lahsie vytiekol.

36



VANERVIN=1e\V/\N1[=

Vypustany olej méze byt vel'mi hortci. Zabrarite kontaktu s pokozkou, mdze ddjst k tazkému zraneniu.

1. Zahrejte motor cca 5minutovou jazdou.

2. Motor vypnite a postavte Stvorkolku na rovnu plochu. %

3. Ocistite priestor okolo mierky oleja a mierku vyskrutkujte.

Dbaijte, aby sa otvoru nedostali Ziadne necistoty.

4. Ocistite priestor okolo vypustnej skrutky, pod motor polozte
nadobu na vypusteny olej a vyskrutkujte vypustnua skrutku, pruzinu
a olejové sitko. Nechajte olej Uplne vytiect do pripravenej nadoby.

5. Ocistite dosedaciu plochu vypustnej skrutky, nasadte novy Vypustacia
O-kruzok, pruzinu, olejové sitko a vypustnu skrutku utiahnite skrutka
utahovacim momentom 19 Nm.

6. Do motoru nalejte predpisané mnoZstvo motorového oleje a
zaskrutkujte olejovud mierku (zatku).

7. Nastartujte motor (v otvorenom priestore) a nechajte ho niekolko minut bezat na volnobeh.

. Vypnite motor, vyckajte asi jednu minutu a hladinu oleja prekontrolujte.

9. Skontrolujte okolie mierky oleja a vypustnej skrutky, ¢i olej nikde nepresakuje.

0o

UPOZORNENIE

Skontrolujte, ¢i vo vypustanom oleji nie si kovové piliny alebo voda. Ak ano, dopravte $tvorkolku do
autorizovaného servisu Linhai na kontrolu / opravu.

Prevodovy olej — kontrola a vymena
PIniaca zatka prevodového oleja je na pravej strane stroja. Vysku hladiny oleja v prevodovke kontrolujte
kazdy mesiac alebo po 30 motohodinach podla toho, ¢o nastane skér. Prevodovy olej menite kazdy rok.

Predpisany prevodovy olej:  SAE 80W90 GL5
Doporuceny prevodovy olej: MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90

Kontrola prevodového oleje

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu.

2. Vyskrutkujte plniacu zatku (1) a vizualne skontrolujte hladinu oleje. Hladina oleja by mala dosahovat k
spodnému okraju plniaceho otvoru. V pripade potreby olej dopliite.

Vymena prevodového oleja

Zatka pre plnenie prevodového oleja je na pravej strane
motora. Hladinu prevodového oleja kontrolujte kazdy
mesiac alebo kazdych 20 hodin prevadzky, podla toho, ¢o
nastane skor. Prevodovy olej mernite kazdy rok. Postavte
Stvorkolku na rovnu plochu, vyskrutkujte plniacu zatku
(1) a skontrolujte hladinu oleja.

Predpisany prevodovy olej: SAE 80W90 GL5
Doporuceny prevodovy olej: MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W9
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UPOZORENIE

Pouzivanie olejov inych ako predpisané $pecifikacie méze sposobit vaine poskodenie prevodovky.

1. Vyskrutkujte plniacu zatku.

2. Vyskrutkujte vypustaciu skrutku na prednom kryte a olej nechajte kompletne vytiect. Vypustany olej
ekologicky zlikvidujte.

3. Odistite vypustaciu skrutku, naskrutkujte ju spat a dotiahnite utahovacim momentom 20 Nm.

4. Nalejte predpisané mnozstvo prevodového oleja, az bude hladina siahat k plniacemu otvoru.

5. Plniacu zatku naskrutkujte spat a skontrolujte pripadny unik oleja.

Plniaca zatka

Vypustacia skrutka

UPOZORNENIE

Skontrolujte, €i v oleji nie st kovové piliny alebo voda. Ak ano, dopravte stvorkolku do
autorizovaného servisu Linhai na kontrolu a opravu.

Olej v zadnej rozvodovke — kontrola a vymena

Kontrola oleja v zadnej rozvodovke
Olej v zadnej rozvodovke kontrolujte v intervaloch predpisanych v
Tabulke pravidelnej udrzby.

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu.

2. Vyskrutkujte plniacu zatku a vizudlne skontrolujte mnozstvo oleja
cez plniaci otvor (1). Hladina oleja by mala dosahovat ku stredu
otvoru (2), priblizne 41 mm pod hornym okrajom plniaceho otvoru.
Ak je potrebné, olej doplrite, naskrutkujte plniacu zatku spat a
utiahnite ju utahovacim momentom 20 Nm.

Predpisany prevodovy olej:
Hypoidny olej triedy SAE 80W90 GL5.

Doporuceny prevodovy olej:
MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90-GL5

38

_1 54
A=1 5 (41mm)



UPOZORNENIE

Pouzivanie olejov inych ako predpisané $pecifikacie méze spdsobit vaine poskodenie zadnej
rozvodovky.

Vymena oleja v zadnej rozvodovke
Olej v zadnej rozvodovke mente v intervaloch predpisanych v Tabulke pravidelnej udrzby.

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu.

2. Vyskrutkujte plniacu zatku a vypustaciu skrutku (3) a olej vypustite do pripravenej nddoby. Vypusteny
olej ekologicky zlikvidujte.

3. Vydistite a naskrutkujte vypustaciu skrutku s novou tesniacou podlozkou spat a utiahnite ju
utahovacim momentom 20 Nm.

4. Cez plniaci otvor nalejte 300 ml prevodového oleja SAE 80W/90 GL5 a prekontrolujte hladinu oleja.
Hladina oleja by mala dosahovat ku stredu otvoru (2), priblizne 41 mm pod okrajom plniaceho otvoru -
vyska (A) na obrazku hore.

5. Naskrutkujte plniacu zatku spat a utiahnite ju utahovacim momentom 20 Nm.

6. Skontrolujte pripadny unik oleja.

UPOZORNENI

Skontrolujte, €i v oleji nie st kovové piliny alebo voda. Ak ano, dopravte stvorkolku do
autorizovaného servisu Linhai na kontrolu a opravu.

Kontrola riadenia

Pravidelne kontrolujte riadenie a jeho komponenty. Kontrolujte utiahnutie skrutiek alebo matic a ak
najdete uvolnené skrutky alebo matice, nechajte stvorkolku ihned opravit v autorizovanom servise
Linhai.

Odklon a zaklon kolies
Odklon kolies a zaklon rejdového ¢apu nie su nastavitelné.

Kontrola a nastavenie zbiehavosti prednych kolies

VANERVIN=1e\V/\N1|=

Nepokusajte sa nastavovat tyce riadenia za iéelom
zmeny geometrie prednych kolies. Nespravne
nastavenie geometrie prednych kolies méze spdsobit
vazine zranenie alebo smrt. Ku spravnemu nastavenie
geometrie je navySe potrebné predpisané naradie,
znalosti a skusenosti.

Doporucena hodnota rozbiehavosti je 3 - 6 mm.

1. Zrovnajte riadidla rovno a zmerajte vzdialenosti A a B. =
2. Vzdialenost A minus B by mala byt 1,5 -3 mm. L] L '::J i
3. Ak nameriate ini hodnotu, obratte sa autorizovany B e

servis Linhai. =
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Brzdy
Packa hydraulickej ru¢nej brzdy
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Pred kaZzdou jazdou skontrolujte funkciu hydraulickej ruénej brzdy. Brzdy kontrolujte v predpisanych
intervaloch v tomto navode a servisnej knizke.

Brzdova kvapalina
Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny v nadobke. Ak v priezoru nie je hladina brzdovej kvapaliny vidiet,
doplnte brzdovu kvapalinu DOT 3.

B POZNAMKA
Ak sa okienko v priezore javi ako tmavé, je v nddobke brzdovej kvapaliny dostatok.

UPOZORNENIE

Dbaijte, aby brzdova kvapalina pri plneni nevystrekla alebo nekvapla. Rozliatu kvapalinu ihned' utrite.

Pedal noZnej brzdy - hlavna prevadzkova brzda
Peddl noZnej brzdy vzdy udrzujte aby bol plne funkény.
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Pred kazdou jazdou skontrolujte funkciu noZnej brzdy. Brzdy udrzujte podla pokynov v tomto navode.

1. Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny v nddobke brzdovej kvapaliny. Hladina musi byt medzi
znackami MAX a MIN. Ak je hladina v nadobke nizka, doplrite brzdovu kvapalinu DOT 3.

2. Niekolkokrat stlacte pedal noZnej brzdy, ¢i kladie tuhy odpor.

3. Ak je pedal makky, pod nohou sa prepad3, je nutné systém odvzdusnit.

B POZNAMKA Brzdy nechajte odvzdusnit v autorizovanom servise Linhai.

Poistka parkovacej brzdy
Skontrolujte, ¢i zdmok parkovacej brzdy funguje sprdvne a Ze zaistena brzda skuto¢ne brzdi kolesa.

1. Stlacte dvakrat alebo trikrat packu ruénej brzdy a potom ju stlacte.
2. Zaistite ru¢nu brzdu zdmkom.
3. Pokuste sa so stvorkolkou pohnut.

B POZNAMKA
Parkovacia brzda musi brzdit kolesa. Ak tomu tak nie je, dopravte stvorkolku do autorizovaného
servisu.

Brzdové hadice
Starostlivo skontrolujte brzdy hadice, ¢i nevykazuju praskliny alebo iné poskodenia. Pokial nejaké
poskodenie zistite, dopravte Stvorkolku do autorizovaného servisu Linhai.

Brzdové dosticky
Kontrola hrubky brzdovych dosticiek:
1. ZloZte koleso.
2. Zmerajte hrubku brzdovej dosticky. Ak je hrubka dosticky (A) : o
mensia ako 1 mm, dopravte Stvorkolku do autorizovaného servisu
Linhai pro vymenu brzdovych dosticiek.
3. Nasadte koleso a utiahnite matice. A
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Riadidla

VANERVIN=1\V/\ N[ =

Nevhodne nastavené alebo nedostatoéne utiahnuté riadidla mézu spdsobit obmedzenie pohybu
riadidiel pri zatacani alebo ich povolenie za jazdy. Nasledkom méZe byt strata kontroly, zranenie alebo
smrt.

Nastavenie riadidiel
Tato Stvorkolka ma nastavitelné riadidla, ktoré si mozete nastavit priamo na Vasu postavu.
1. Demontujte kryt riadidiel

2. Povolte Styri riadidlové skrutky.

3. Nastavte riadidla do poZadovanej polohy. Uistite sa, Ze riadidla pri
otacani nenardzaju do nadrze ani inych casti Stvorkolky.

4. Utiahnite riadidlové skrutky utahovacim momentom 15 Nm.

UPOZORNENIE

Utahujte skrutky tak, aby medzi oboma polovicami drZiakov riadidiel zostala vpredu aj vzadu rovnako
velka medzera. Nespravna medzera ma za nasledok zIé upevnenie riadidiel.

Palivové hadicky

Merte palivové hadicky kazdé dva roky. Starnutie hadiciek nemusi byt viditelné.

Vzduchovy filter

Cistenie vzduchového filtru

Vzduchovy filter je nutné Eistit ¢asto, aby mal motor ¢o najvys$siu zivotnost. Pokial stvorkolku pouZivate v
normalnych podmienkach, Cistite filter v intervaloch predpisanych v tabulke pravidelnej udrzby. Pri
prevadzke v praSnom, vihkom alebo bahnitom prostredi Cistite

filter Castejsie. Vrchny potah

1. Odstrérite sedadlo. Hlavny filter

2. Uvolnite pruzné uchytky a zloZte viecko filtra.

3. Povolte sponu a vyberte filter.

4. Zlozte latkovy potah hlavného filtra (predfilter), vyperte ho v
mydlovej vode a nechajte ho vyschnut.

5. Nasadte Cisty a suchy vrchny potah spat na hlavny filter. Ak je to
potrebné, hlavny filter vymerite.

6. Vlozte filter spat do filtrboxu a utiahnite sponu. Neutahujte
sponu prilis, aby nedoslo k poskodeniu filtra.

7. Uzavrite nadobu filtra.

UPOZORNENIE

Prevadzku stvorkolky so Spinavym predfiltrom alebo hlavhym vzduchovym filtrom vedie k vaznemu
poskodeniu motoru.

Kontrolna hadicka vzduchového filtru
Skontrolujte kontrolnu hadi¢ku vzduchového filtru, ¢i nie je zanesend a ¢i dobre tesni.
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Nastavenie pérovania
Tuhost pérovania nastavte otacanim nastavovaca jednym alebo druhym smerom pre zvysenie alebo
zniZenie predpatie pruziny.

nastavovac

Batéria

/A VAROVANIE
Pri odpojovani batérie odpojte najskor minus pdl (¢ierny). Pri opdtovnom zapojovani akumulatoru
pripojte minus pél (Eierny) aZ ako posledny. Inak méze dbdjst k explézii, vaiZnemu zraneniu alebo smrti.

/A VAROVANIE

Elektrolyt je Zieravina, obsahuje kyselinu sirovu. V pripade kontaktu s pokozkou, o¢ami alebo
obleéenim méze ddjst k vazZnym popaleninam.

Prva pomoc:
Pri zasiahnuti koZe: Oplachujte zasiahnuté miesto velkym mnoZstvom vody po dobu najmenej 15 minut;

kompletne odstrante zasiahnuty odev.
Pri potziti: Vypije velké mnoZstvo vody. Nevyvoldvajte zvratenie; ihned vyhladajte pomoc lekara.
Pri zasiahnuty oci: Najmenej 15 minut vyplachujte o¢i prudom vody; potom ihned vyhladajte lekara.

Akumulator produkuje vybusné plyny. Presvedcte sa, Ze v blizkosti batérie nie su Ziadne zdroje iskier,
otvoreny ohen, zapalené cigarety, infraziarice alebo iné zdroje tepla. Pri nabijani batérie v uzavretych
priestoroch vetrajte. Pri praci s batériou si vidy chrarite o¢i. UDRZUJTE MIMO DOSAHU DET]!

Dopliiovanie elektrolytu

(Bezudrzbové MF batérie nevyzaduju dopliiovanie elektrolytu)

Stav zle udrZiavanej batérie sa rychlo zhorSuje. Kontrolujte stav batérie
Casto. Hladina elektrolytu by sa mala pohybovat medzi ryskami pre
maximum a minimum. Pre doplfiovanie elektrolytu pouZivajte iba
destilovanu vodu. Voda z vodovodu obsahuje mineraly, ktoré moézu batériu
znicit.

Vybratie batérie

1. Odpojte pasky drziace elektricku skrinku a batériu na mieste a odstrante kryt batérie.
2. Odpojte odvzdusnovaciu hadi¢ku od batérie.

3. Najskor odpojte zapornu (Ciernu) svorku.

4. Potom odpojte kladnu (¢ervenu) svorku.

5. Odstranite batériu zo Stvorkolky. Batériu nenaklanajte, aby ste nerozliali elektrolyt.

UPOZORNENIE

Ak sa elektrolyt rozleje, ihned ho zmyte roztokom polievkovej lyZice sddy v Salke vody, aby ste predisli
poskodeniu Stvorkolky.
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Montaz a pripojenie batérie

/A VAROVANIE

Aby ste zabranili pripadnej expldzii, pri zapajani batérie vidy postupujte podla pokynov. Najprv
zapojte kladny (éerveny) kabel, az potom zaporny (Cierny) kdbel. Expldzia batérie méze spdsobit vaine
zranenie alebo smrt.

Kontakty batérie a kable chrante pred kordziou. Pokial je potrebné batériu odistit, odstrarite kordziu
jemnou drotenou kefkou. Na odistenie batérie pouZite roztok polievkovej lyZice jedlej sédy v Salke vody.
Batériu dobre umyte Cistou vodou a osuste handrou. Na kontakty naneste dielektrické mazivo alebo
vazelinu na kontakty batérii. Dbajte, aby sa Cistiace prostriedky ani voda nedostali do batérie.

1. VloZte batériu do drziaka.

2. Pripojte odvzdusniovaciu hadicku k batérii. Hadi¢ka nesmie byt upchata a musi byt dobre upevnen3,
inak by sa mohli plyny z batérie koncentrovat a spdsobit expldziu. Hadicka by mala byt vyvedena
smerom od rdmu a vSetkych ostatnych komponentov stroja, aby sa predislo korézii. Vyvarujte sa
kontaktu elektrolytu s pokozkou, mohlo by dojst k vaznym popéleninam.

3. Najskor pripojte a utiahnite kladnu (Cervenu) svorku.

4. Potom pripojte a pevne dotiahnite zapornu (¢iernu) svorku.

5. Nasadte kryt batérie a zaistite batériu pasikom.

6. Skontrolujte, ¢i su kable vedené spravne.

® POZNAMKA

e Ak stvorkolku nebudete pouzivat dlhsie ako jeden mesiac, batériu vyberte a umiestnite ju na
suchom a chladnom mieste.

e Pred dalSim pouzitim vezmite batériu do servisu pre preskisanie a dobitie.

e Pre nasadenie krytu batérie méze byt nutné ohnut pripojné kable smerom dole.

e Pred vloZzenim novej batérie skontrolujte, i je plne nabita. Batéria, ktora nie je tplne nabit3,
sa mdze poskodit a mat kratSiu Zivotnost.

UPOZORNENIE

Tento model je vybaveny 9Ah batérii. Tato kapacita viak nemusi byt dostatoéna, ak pouZivate
pridavné elektrické prislusenstvo. Pred montazou elektrického prislusenstva méze byt nutné zvacsit
kapacitu batérie. Nasi predajcovia Vam poradia a poskytnu spravnu batériu.

Dodrziavajte vSetky varovania a upozornenia vyrobcu batérie i nabijacky.

® POZNAMKA

Strata kapacity batérie moze byt spdsobena vonkaj$ou teplotou, poruchou v elektroinstalacii,
koréziou kontaktov, samovybijanim, ¢astym Startovanim alebo ¢astymi kratkymi jazdami. Dal$imi
pri¢inami vybitej batérie je tiez Casté pouzivanie navijaku, dlhSou prevadzkou v nizkych otackach
motora, kratke vylety alebo velky odber pridu dodato¢ne montovanym prislusenstvom.
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Vyfukovy systém
AKEKOLVEK ZASAHY DO VYFUKOVEHO SYSTEMU SU ZAKAZANE!

UPOZORNENIE

Vyfukovy systém a jeho diely st pocas prevadzky hortice a zostavaju hortce i po vypnuti motora.
Pocas jazdy ani tesne po zastaveni sa nedotykajte vyfukového systému, méze ddjst k vaznym
popaleninam. Neparkujte $tvorkolku na miestach, kde by sa vyfuku mohli dotkntt okoloiduici,
okolostojaci alebo deti. Budte velmi opatrni pri jazde vysokou travou. Sucha trava, suché listie alebo
iné lahko zapalné materialy nahromadené v motorovom priestore sa mézu teplom vznietit.

Lapac iskier

Vyfukovy systém je nutné pravidelne Eistit od karbénovych usadenin:
1. Vyskrutkujte skrutku lapaca iskier (1) a lapac iskier (2) vytiahnite.
2. Lapac iskier vycistite alebo vymerite a naskrutkujte ho spat.

Katalyzator
Vyfukovy systém je vybaveny katalyzatorom.
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Jazda v obmedzovadéi (7 500 / min a viac) méze spbsobit
hromadenie paliva vo vyfukovom systéme a jeho vznietenie pri
prechode katalyzdtorom. To méZe mat za nasledok prehriatie
vyfuku a riziko poziaru. Nejazdite v najvyssich otackach motora.

(3): Vzdialenost elektrdd: 0,6 - 0,7 mm.

Za pallovaCia sviecka Pre meranie pouZite Sparové mierky.
Typ zapalovacej sviecky: C7ZHSA (NGK)

Farba stredového porcelanového izolatora sviecky by mala byt svetlo hneda. Biela, ¢ierna alebo tmavo
hneda farba mo6ze znamenat, Ze motor vyzaduje servis. Ak je potrebné, ocistite elektrédy zapalovacej
svieCky jemnou mosadznou kefkou. Zmerajte vzdialenost elektrdd a pripadne ju upravte na spravnu
hodnotu. Pred vybratim zapalovacie sviecky sa uistite, Ze priestor okolo sviecky je Cisty, inak sa pri
vyberani sviecky méze do valca dostat prach, piesok a blato. Zapalovaciu sviecku dotiahnite utahovacim
momentom 20 Nm.

/A VAROVANIE

Nikdy sa nepokusajte demontovat zapalovaciu svie¢ku, ak je motor horuci. Vyfukovy systém alebo
motor by Vas mohol popalit a spdsobit vazne zranenie.

Karburator - nastavenie volnobehu Volnobe#na skrutka karburétoru
Standardné volnobeiné otacky: 1700 ot./min.

Ak su volnobezné otacky prilis vysoké alebo nizke a vsetky
ostatné funkcie motora su v poriadku, mozno volnobezné
otacky nastavit nasledujdcim postupom:

1. Zohrejte motor cca 5- minUtovy jazdou.

2. Zabrzdite parkovaciu brzdu.

3. Otacajte volnobezinou skrutkou karburatora, kym °©
nedosiahnete pozadované otacky. Zaskrutkovanim skrutky
(otacanim v smere hodinovych ruciciek) sa volnobezné otacky
znizuju

44




Lanko plynu — nastavenie véle

Vo6la lanka plynu sa nastavuje na riadidlach.

1. Povolte poistnd maticu (Locknut).

2. Stiahnite gumovy kryt nastavovaca (Boot) a otacajte nastavovacom (Adjuster sleeve), dokial
packa plynu nema na svojom konci volny chod 2-3 mm.

3. Dotiahnite poistnd maticu (Locknut) a pretiahnite gumovy kryt lanka (Boot) spét.

® POZNAMKA
Doélezité: behom nastavovania pohybujte packou plynu dozadu a dopredu.

Locknut

Adjuster
Sleeve

Boot

Pneumatiky
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Vidy pouZivajte len schvalent velkost a typ pneumatik. UdrZujte spravny tlak v pneumatikach.

Kontrola stavu pneumatik [ inimam Tread

Jazda s ojazdenymi pneumatikami je velmi nebezpecna. \— *Depth 4 mm (5/32 in.)
Pneumatika je povaZzovand za ojazdend, ak je hibka vzorky )
mensia ako 4 mm. Vymerite pneumatiky este pred
dosiahnutim tohto limitu.

VANERVIN=1e\V/\N1|=

Jazda s ojazdenymi pneumatikami je nebezpecna a zvysuje riziko nehody.

Vymena pneumatik

Tato Stvorkolka je vybavena nizkotlakovymi pneumatikami bezdusového typu, kde je vzduch tesneny
sty¢nou plochou rafika a patkou plasta. Ak su tieto plochy poskodené, méze vzduch unikat. Budte
opatrni, aby ste pri vymene pneumatiky tieto plochy neposkodili. Preto je dolezZité pri oprave alebo
vymene pneumatiky pouzivat spravne naradie. Pokial toto naradie a ostatné potreby pre vymenu
pneumatik nemate, nechajte si pneumatiky vymenit v autorizovanom servise alebo v pneuservise.

UPOZORNENIE

Pneumatiku z rafiku odraZajte opatrne, aby ste neposkodili vnutorny povrch rafiku alebo pitku plasta.

Opravy bezduSovych pneumatik

Prepichnutd pneumatiku mozno opravit opravnou sadou. Ak je vSak poskodenie vicsie, pneumatiku sa
opravit neda a je nutné ju vymenit. Ak idete do miest, odkial je preprava stvorkolky naroéna a servis
daleko, dérazne Vam odporucame vziat si so sebou kvalitni sadu na opravu pneumatik a 12V kompresor.
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Demontaz a montaz kolies
Utiahnutie kolies kontrolujte prileZitostne a po kazdom povoleni matic kvoli udrzbe alebo oprave
kolies.

1. Vypnite motor, postavte Stvorkolku na rovnu plochu a zabrzdite parkovaciu brzdu.

2. Ciasto¢ne povolte matice kolies.

3. Zdvihdkom bezpecne zdvihnite Stvorkolku do vzduchu a zaistite ju proti spadnutiu.

4. Uplne povolte a vyskrutkujte matice kolies a koleso zloZte.

5. Nasadte koleso. Uistite sa, Ze ventil smeruje smerom von a Ze Sipky so smerom otacania na
pneumatike zodpovedaju smeru otacania kolesa. Naskrutkujte matice a utiahnite ich zatial iba prstami.
7. Spustite Stvorkolku na zem a utiahnite matice krizom predpisanym utahovacim momentom.

Predné kolesa: Zadné kolesa:
KuZelové matice nasadzujte kuzelovou KuZelové matice nasadzujte
stranou smerom od kolesa. kuzelovou stranou smerom ku kolesu.
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Nedotiahnutie matic kolies na predpisany utahovaci moment méze byt velmi nebezpeéné. Ak nie st
matice riadne dotiahnuté, méze dojst k ich uvolneniu, éo méze spdsobit nehodu, zranenie alebo aj
smrt.

Utahovaci moment matic kolies

Rozmer skrutiek Utahovaci moment
Predny: M10x 1.25 27 Nm
Zadny: M12x1.25 70 Nm

® POZNAMKA
Vietky spoje zaistené zavlackou mdzu byt servisované iba v autorizovanom servise Linhai.

Nastavenie sklonu svetlometov

Sklon dialkového svetlometu mozZno nastavit nahor alebo nadol.
1. Umiestnite Stvorkolku na rovnu plochu so svetlometmi 3m od steny.
2. Zmerajte vzdialenost stredu svetlometov od zeme a urobte si na stene
znacku v rovnakej vyske.
3. NasStartujte motor a zapnite dialkové svetla.
4. Pozorujte sklon ld¢ov. Najintenzivnejsie ¢ast lG¢a by mala svietit
cca 70 mm pod znackou vyznacenou v kroku 2.

W

" POZNAMKA

Stvorkolka musi byt pri tomto merani zatazena hmotnostou vodi¢a na prednom sedadle.

5. LU svetla zdvihnete ota¢anim nastavovacich skrutiek @ v smere hodinovych rutitiek a naopak ho
znizite otacanim skrutiek @ proti smeru hodinowych rugitiek.
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Vymena Ziaroviek
Prepdlenu ziarovku vymerite za novu v rovnakej hodnote.

/A VAROVANIE

UdrZujte svetlomety v &istote. Nedostatoéné osvetlenie méze byt pri¢inou nehody, vaineho zranenia
alebo smrti. Nevyberajte Ziarovku, ak je eSte horuca. Hrozi vazne popalenie.

Nedotykajte sa halogénovej Ziarovky holou rukou. Sebemensie znedistenie zniZuje jej Zivotnost.

Vymena ziarovky hlavného svetlometu:
1. Vytiahnite konektor zo zadnej Casti svetlometu.
2. Odpoijte konektor zo zadnej ¢asti svetlometu, vyhaknite a odklopte

pruzné drdtené otko @ a odstrarite chybnd ziarovku.

3. VloZte novu Ziarovku. Presvedcte sa, Ze vSetky tri vystupky na
patici Ziarovky zapadli do drazok svetlometu. Pruzné ocko zatlacte do
drziaku a pripojte konektor.

4. Pouzije ziarovku 12V 35W/35W.

Vymena Ziarovky zadného / brzdového svetla:

1. Zlozte kryt zadného / brzdového svetla.

2. Vyberte chybnu Ziarovku a vloZte novu v rovnakej hodnote.
3. Overte, Ze nova zZiarovka svieti.

4. Priskrutkujte kryt zadného / brzdového svetla spat.

Vymena smeroviek:

1. Zlozte kryt.

2. Odpoijte svetlo, stlacte poistkové zubky a chybnu smerovku vyberte.
3. Nasadte nové svetlo a namontujte kryt spat.

PRAVIDELNA UDRZBA

Pravidelna starostlivost Vam umozni dlhodobo uchovat Vasu stvorkolku v najlepsom moznom stave.
Intervaly jednotlivych prehliadok, nastavenie a premazavanie najdete v tabulke pravidelnej udrzby.

Intervaly uvedené v tabulke pravidelnej Gdrzby platia pri pouzivani Stvorkolky za beZznych podmienok.

Pokial $tvorkolku pouzivate v tazsich podmienkach (prach, mokro, vihko, zimné obdobie), je potreba
intervaly udrzby skratit.

Symboly v tabul'ke pravidelnej udrzby:
»S% - Prace oznacené v prvom stipci pismenom ,,$“ nechajte vykonat v autorizovanom servise.
e - Préace oznacené tymto symbolom je nutné vykonavat ¢astejsie, ak Stvorkolku pouzivate
v ndro¢nych podmienkach (prach, mokro, vihko ¢i v zimnom obdobi) alebo po jazde hlbokou vodou.

UPOZORNENIE

- Pri vymene suciastok a dielov pouzZivajte iba origindlne ndhradné diely Linhai.

- Pravidelny servis, udrzba a nastavovanie stroja je Gplne zadsadné pre bezpeénost $tvorkolky a
dlhodobu spolahlivost a Zivotnost vasho stroja. Pokial s tymito pracami nemate dostatok skusenosti,
nechajte ich vykonat v autorizovanom servise Linhai
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Tabulka pravidelnej udrzby:

*podla toho, ¢o nastane skor

Polozka

Mth*

Interval*

Vykonana praca

Brzdovy systém

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola pred kazdou jazdou

Pneumatiky

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola pred kazdou jazdou

Kolesa

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola pred kazdou jazdou

Skrutky, matice, prichytky

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola dotiahnuta pred kazdou jazdou

Vzduchovy filter - vrchny potah

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola / vycistenie

Kontrolna hadicka filterboxu

Pred jazdou

Pred jazdou

Vypustit, kedykolvek je hadicka plna

Predné svetlomety

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola funkcie pred kaZdou jazdou

Zadné svetla

Pred jazdou

Pred jazdou

Kontrola funkcie pred kazdou jazdou

Vzduchovy filter

10 h

Pred jazdou

Kontrola, vycistenie, vymena, ak je treba

Kontrola mnozstva prevodového

oleja 20 h Mesacne Kontrola mesacne; Vymena po 6 mesiacoch

Akumulstor >0h Roéne Kovn.trola. dobitia / hladiny elektrolytu /
vycistenie kontaktov

Brzdové dosticky - opotrebenie 10h Mesacne Kontrola opotrebenia

Olej v zadnej rozvodovke 100 h 300km Kontrola a vyména po kazdych 1000km

\I;|:Iacvaa valca a skrutky na spodku 25h 300km Kontrola a vyména po kazdych 1000km

. Kontrola a vyména po kazdych

Premazanie Stvorkolky 50 h 300km 1000km
Kontrola a vyména po kazdych 1000km

Motorovy olej kontrola / vymena 30h 300km

Olejové sitko 30h 300km KoKontrola a vyména po kazdych 1000km

Odvzdusriovacia hadicka motoru 100 h 6 mesiacov | Kontrola

Plavakova komora karburatoru 50h 6 mesiacov V}/pustat pIav?koyu komoru pravideine a
vzdy pred uloZenim stroja

. Kontrola — nastavenie, premazanie / vymena
Lanko pl 50 h 6 !
anko plynu mestacov podla potreby / kontrola pred kazdou jazdou

Systém riadenia 50 h 6 mesiacov | Kontrola, nastavenie

Hnaci remen 50 h 6 mesiacov | Kontrola, vymena podla potreby

Riadenie 50 h 6 mesiacov | Kontrola pred jazdou / premazanie

Zadnd osa 50 h 6 mesiacov | Kontrola pred jazdou / premazanie

Predné pérovanie 50 h 6 mesiacov Kontrola / premazanie / dotiahnutie

Zadné pérovanie 50 h 6 mesiacov Kontrola / dotiahnutie

Zapalovacia sviecka 100 h 12 mesiacov |Kontrola / vymena podla potreby

Casovanie zapalovania 100 h 12 mesiacov |Kontrola / nastavenie podla potreby
Kontrola tesnosti nadrze, vedenie, hadiciek,

Palivovy systém 100 h 12 mesiacov | kohutiku a karburdtoru. Vymena palivovych
hadic kazdy rok

Palivovy filter 100 h 12 mesiacov |Vymena kazdy rok

Olejovy chladic¢ 100 h 12 mesiacov |Kontrola/ ocistenie

Lapac iskier 10h mesacne Vycistenie, vymena, ak je treba

Remenice variatoru (hnacia i hnana) |25 h 3 mesiace Kontrola povrchu, vycistenie

Upevnenie motoru 25h 3 mesiace Kontrola dotiahnutia

Ventilové vole 100 h 12 mesiacov | Kontrola/nastavenie

Riadiaci mechanizmus (F/R/N) 200 h 24 mesiacov | Vymena maziva kazdé 2 roky

Brzdova kvapalina 200 h 24 mesiacov | Vymena kazdé dva roky

VolnobeZné otacky

podla potreby

podla potreby

Nastavenie

Nastavenie geometrie - zbiehavost

podla potreby

podla potreby

Pravidelna kontrola, nastavenie.
Nastavenie po oprave a vymene dielov

Nastavenie svetiel - sklon
svetlometov

podla potreby

podla potreby

Nastavenie v pripade potreby
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Mazaci plan - odporucané maziva a intervaly vymen

Obr. | Polozka Olej / mazivo Poznamka Ako casto
1. Motorovy olej SAE 10W/40 SG Doplnit, vid' Mazaci plan A | Kontrola pred kazdou jazdou
2. Brzdova kvapalina DOT3 nebo DOT4 | Doplnit, vid Mazaci plan A Zi:lfoilzy?:leebb\g ;:;nggan’lﬁfde
3. . A ;s Vymena kazdy rok alebo po

Prevodovy olej SAE 80W/90 GL5 Doplnit, vid' Mazaci plan A

100 mth
. C o P Vy kazdy rok aleb
4 Olej zadnej rozvodovky | SAE 80W/90 GL5 Doplnit, vid' Mazaci plan A ymena kazdy rok alebo po
100 mth

> e Predné A-ramena* Mazaci tuk vid'Mazaci pldn B Premazat kazdych 50 mth
6. e Riadenie Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 50 mth
7. ;oll_ic;zslska prednych Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 6 mes.
8. Capy riadenia Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 6 mes.
3. Riadiaci mechanizmus Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 6 mes.
10. s . A

e Gulové capy Kontrola Kontrola / vymena Premazat kazdych 6 mes.
11. e Kardanovy hriadel Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 6 mes.
12. o Loziska zadnej osy Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 50 mth
13. ;idl'l?czéika kyvnej Mazaci tuk vid' Mazaci plan B Premazat kazdych 20 mth
14. , - ;s Sy g

e Lanko plynu Mazaci tuk MoS, | vid'Mazaci plan B Premazat kazdych 20 mth

»,®“ Ak pouZivate Stvorkolku v narocnych podmienkach (prach, mokro, vlihko ¢i v zimnom obdobi), alebo po jazde

hibokou vodou, je treba mazacie miesta oznadené tymto symbolom mazat ¢astejsie.

POZNAMKY:
Pri prevaZzujucom poutzivani Stvorkolky v naro¢nych podmienkach a vo vihkom alebo prasnom
prostredi vykonavajte kontroly / vymeny / premazanie ¢astejsie.
Mazaci tuk: Lahky mazaci tuk na baze litiové mydla

Mazaci tuk M: Vode odolny mazaci tuk s molybden-disulfidom (MoS,).

*. ak chodi pérovanie z tuha alebo po umyvani stroja.
Casové Udaje su zalozené na priemernej rychlosti jazdy cca 16 km/h.

Mazaci plany vid' nizsie.

49




Obr. - Mazaci plan A (polozky 1 - 4 v tabulke) Obr. - Mazaci plan B (mazacie miesta 5 — 14)

> =
5
222277777775

Naradie dodavané so stvorkolkou

Sroubovak

Kli¢ na svi¢cku

Plochy kli¢ 12 - 14 mm
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Spanner
{Rear Spring Adjustm ent)

Umyvanie stroja
UdrZujte Vasu $tvorkolku v gistote. PrediZite tym Zivotnost jednotlivych komponentov.

Pri umyvani nikdy nepouZivajte vysokotlakové umyvacky, pretoze moézu poskodit loziska kolies, tesnenie
prevodoviek, lamely chladiov, diely karosérie, brzdy a varovné stitky. Voda by sa tieZ mohla dostat do
motora a vyfukového systému.

Najlepsi a najbezpecnejsi sp6sob umyvania stvorkolky je beznou zahradnou hadicou a vedierkom s
vodou s automobilovym alebo motocyklovym cistiacim prostriedkom

Najprv umyte hornu Cast stroja, spodok stvorkolky ako posledny. Pokial' moZno pouzivajte vela vody, po
umyti osuste povrch stvorkolky jelenicou, aby na povrchu nezostali Skvrny.

Na Stvorkolku mozZete pouzit akykolvek neabrazivny vosk automobilového typu. Vyvarujte sa hrubym a
abrazivnym Cistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poskriabat povrch stroja.

® POZNAMKA
Ak déjde k poskodeniu varovnych stitkov, objednajte u dealera nové a nahradte ich.

Ulozenie Stvorkolky
UPOZORNENIE

Pred uloZenim musi byt $tvorkolka pripravena tak, aby sa zabranilo korézii a poskodeniu
komponentov.

1. Ocistite sedadlo (zhora i zdola) vihkou handri¢kou a nechajte ho vyschnut.

2. Dokladne stvorkolku umyte od Spiny, oleja, travy a dalSich necistot. Zabrante, aby sa voda dostala do
motora alebo Cisti¢a vzduchu. Nechajte stvorkolku dékladne uschnut.

3. Nadrz bud Uplne vypustite, alebo ju naopak celd napliite benzinom. Odporiéame naplnit ju
stooktanovym benzinom, napriklad Benzina Verva 100. Tento benzin totiZ neobsahuje biozlozku, ktora
sa u 95 oktanovych benzinov po ¢ase oddeli z benzinu, klesne ku spodku nadrze a na jar mézZe vyrazne
zhorsovat alebo aj znemoznit Startovanie. Palivovy kohutik dajte do polohy OFF. Vypustite palivo z
plavakovej komory karburatora.

4. Skontrolujte a doplnte prevadzkové kvapaliny, premazte vSetky mazacie miesta a vSetky bovdeny.
5. Vydistite vzduchovy filter, vnutorny povrch filtrboxu a vypustite kontrolné hadicku.

6. Dotiahnite vSetky matice, svorniky a skrutky. Délezité skrutky dotiahnite na predpisany moment.

7.

8. Odpoijte batériu (zdporny pol ako prvy), vyberte ju, skontrolujte stav elektrolytu pripadne doplrite
destilovanou vodou, batériu nabite a ulozte ju na ¢istom, suchom mieste.

9. Nahustite pneumatiky na predpisany tlak a po dobu ulozZeni stvorkolku bezpecne zdvihnite do
vzduchu, aby sa kolesa nedotykala zeme, a zaistite ju.

10. Zakryte otvor vyfuku zatkou alebo cCistou handrou.

11. Stvorkolku uskladnite na suchom mieste krytom pred nec¢asom. Prikryte ju plachtou z priedugného
materialu, nepriedusna plachta neumoznuje ventildciu a podporuje vznik kordzie.
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® POZNAMKA

Batériu skladujte iba plne nabitu alebo na udrZiavacej nabijacke (vid odstavec Batérie v tomto
navode).

Priprava pred sezénou
Sprdvna priprava Stvorkolky pred sezénou Vam zaisti mnoho kilometrov bezproblémovej jazdy.

1. Stvorkolku dodkladne vycistite.

2. Ocistite motor. Odstrante zatku alebo handru z vyfuku.

3. Skontrolujte, ¢i bovdeny ani elektrické kable nejavia znamky opotrebenia alebo rozstrapenia.
Poskodené bovdeny a kable vymerite.

4. Vymente motorovy a prevodovy ole;j.

5. Nabite a inStalujte batériu, kladny pél zapojte ako prvy.

UPOZORNENIE

Pred instalaciou batérie sa presvedcte, Ze je zapalovanie vypnuté.

6. Skontrolujte cely brzdovy systém (hladinu brzdové kvapaliny, hrdbku brzdovych dosticiek atd'.), vsetky
ovladacie prvky, svetlomety, zadné / brzdové svetlo, osvetleni SPZ, predné a zadné smerovky. Ak je
treba, nastavte hlavné svetlomety.

7. Skontrolujte a popripade upravte spravny tlak v pneumatikach.

8. Dotiahnite vSetky matice, svorniky a skrutky. Délezité skrutky dotiahnite na predpisany moment.

9. Uistite sa, Ze sa riadenie pohybuje volne a nikde neviazne.

10. Skontrolujte zapalovaciu sviecku. Podla potreby ju vycistite alebo vymente.

11. Motor nastartujte podla pokynov v tomto navode.

Preprava stvorkolky
Stvorkolku prepravujte v normaélnej jazdnej polohe (na vietkych $tyroch kolesach).

Pri preprave Stvorkolky:

Vypnite motor a vyberte kli¢ zo zapalovania

Palivovy kohutik dajte do polohy ,OFF"

Uistite sa, Ze uzdver palivovej nadrzZe, olejova zatka a sedacka su riadne nainstalované.
Stvorkolku bezpeéne kurtujte iba za réam pomocou kvalitnych popruhov.

Zaistite parkovaciu brzdu a zaradte prevodovy stupen.

ukhwneE

® POZNAMKA

Popruhy beZnej kvality neodporucame pouZivat, pretoze s mézu pri zataZeni povolovat alebo trhat.

UPOZORNENIE

Pri kurtovani stvorkolky dbajte, aby ju popruhy neodierali.

UPOZORNENIE

Pri preprave musi byt Stvorkolka zabrzdend parkovacou brzdou, musi byt zaradeny prevod a
$tvorkolka musi byt spolahlivo zaistena proti pohybu.
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Predchadzanie problémom

Predchadzanie problémom s variatorom

Zle Spravne

Jazda v nizkych otackach alebo Jazdite vys3ou rychlostou. Jazda prilis pomalou

malou rychlostou (cca 5-12km/h) rychlostou zvySuje teplotu variatoru a znizuje
Zivotnost komponentov.

Nedostatocné zahriatie motoru pri Pri zaradenom neutrdle zahrievajte motor aspon 5

nizkych teplotach min. 5-7krat vyto¢te motor na cca. 1/8 plynu v

kratkych davkach. Remen variatoru teplom zmakne a
stane sa pruznejsim. Zmensite tak riziko spalenia

remena.
Pomalé a vahavé pridavanie plynu Rychle a efektivne pridanie plynu pre rychle zopnutie
s naslednym preklzavanim remena. | variatoru.
Zapadnutie v bahne alebo v snehu. Rychlo a agresivne pridajte plyn, aby sa variator zopol

¢o najrychlejsie.
VAROVANIE: Prilisné pridanie plynu mozZe spbsobit
stratu kontroly a prevratenie Stvorkolky.

Prechadzanie cez velké prekazky zo | Zaradte redukovany prevod a rychlo a agresivne
zastavenia pridajte plyn, aby sa variator zopol ¢o najrychlejsie.
VAROVANIE: Prilisné pridanie plynu mozZe sp6sobit
stratu kontroly a prevratenie Stvorkolky.

Predchadzanie problémom s batériou

Mozna pricina RieSenie

DIhé Startovanie motoru Vid' kapitola o Startovani motoru v tomto navodu.
Kontrola systému sania / zapalovanie / kompresie /
palivového systému.

Ponechanie hlavného kltuc¢u v polohe

, Po zastaveni motoru vypnite zapalovanie.
ON po zastaveni motoru

UPOZORNENIE

Tato model je vybaveny elektrickym i ruénym startovanim. Ak je vSak batéria vybita pod 8V,
motor nemozno nastartovat ani ruéne .
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Technické specifikacie

Model

Linhai 200 2x4

Rozmery a naplne

Palivova nadrz 14,5L
Objem motorového oleja 1L
Svetla vyska 140 mm
Dizka (celkovd) 2160 mm
Sirka (celkova) 1140 mm
Vyska (celkova) 1250 mm
Vyska sedla 870 mm
Rozvor 1215 mm
Hmotnost bez naplni 264 kg
Predny nosi¢ 10 kg
Zadny nosic 20 kg
Maximalne uzito¢né zatazenie (vodi¢ + naklad) 175 kg *
Tazna hmotnost 180 kg
Zvislé zatazenie gule 10 kg *
Pohon
Pohon 2x4, zadni
Prevodovka CVT
Pneumatiky (predné) 22x7-10
Pneumatiky (zadné) 22x10-10
Tlaku vzduchu v pneumatikach (P/Z) 34 kPa
Brzdovy systém
Prevadzkova brzda | Predna / zadna Hydraulicka kotucova
Parkovacia brzda Na vsetky kola Hydraulicka kotucova
----- Motor
Typ Stvordoby jednovalec SOHC, typ LH163QML
Vftanie x zdvih 62.5x57.8 mm
Zdvihovy objem 177,3 ccm
Startovanie Elektrické + ru¢né
Chladenie Vzduchom + olejom
Mazanie S mokrou olejovou skrifiou
Karburator CVK
Zapalovanie C.D.l.
Zapalovacia sviecka C7HSA (NGK)
Elektricky systém
Akumulator 12V 9AH
Hlavné svetlomety 35W/35W
Zadné / brzdové svetlo 21W/5W
Ukazovatele smeru 12V 10Wx4
Obrysové svetlo 12V 5w
Osvetlenie SPZ 12V 5w

Upozornenie: Technické Specifikacie sa moz

u menit bez predchadzajliceho upozornenia.
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Auto choke

(A
~
(v}

* Maximalne uzitoéné zataZenie — vyrobcom dany maximalny vahovy limit: hmotnost vodi¢a +
namontovaného prislusenstva + nakladu na oboch nosi¢och + zvislého zatazenia gule

* Zvislé zataZenie gule — zvisla hmotnost, ktorou prives pdsobi na gulu

* Hmotnost privesu - celkova hmotnost privesu (hmotnost privesu + nakladu).

Elektricka schéma

WIRING DIAGRAM FOR LHZ200ATV-T3 MODEL
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Cislo VIN

Stvorkolky Linhai maju dve identifikaéné &isla - identifikacné ¢&islo vozidla (VIN) a vyrobné &islo motora.
Poznacte si Cislo VIN, vyrobné Cislo motora a Cislo klti¢a zapalovania do vyhradenych poli nizsie. Vyrobné
Cislo VIN a vyrobné Cislo motora su dolezité pre identifikaciu Vasho stroja pri registracii, uzatvarani
poistenia alebo pri objednavani ndhradnych dielov. V pripade odcudzenia su tieto Cisla nevyhnutné na
vyhladanie a identifikaciu Vasej Stvorkolky.
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1. Cislo VIN je vyrazené na spodnej pravej strane ramovej trubky.
2. Vyrobné Cislo motoru je vyrazené vpredu vlavo na motorovej skrini.

Zaznam identifikacnych Cisiel

Identifikacné Cislo vozidla VIN:

Vyrobné Cislo motoru:

Rezervny kluc zapal'ovania

Vyberte rezervné kltcik zapalovania a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste. Eventudlny duplikat kltca
mozno zhotovit iba vyfrézovanim rovnakych zibkov ako originalny klt¢. Cislo klGéa je vyrazené na klGéi.
Poznacte si toto Cislo do tohto ramceka pre pripad, Ze by ste potrebovali novy kluc.

Cislo klu¢u:
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